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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJIEROVNIKU
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB 23057039320

Rijeka, Jadranski trg 3a

PODACI O DUZNIKU

ADRIATIC GRUPA d.o.o.

OIB 67561712729

Sibenik, Obala Dr. Franje Tudmana 1

PODACI O TRAZBINI
Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku
sudski postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

1. Ugovor o kreditu broj: 5115589360 od 21.03.2018.

2. Ugovor o kreditu broj: 5116366236 od 16.11.2018.

Iznos dospjele trazbine: kn 183.491,74
Glavnica: kn 178.400,00

Redovne kamate: kn 1.454,84
Zakonske zatezne kamate: kn 391,83
Ostali troskovi: kn 3.245,07

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):
- Izvod iz poslovnih knjiga na dan 26.09.2019.

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA/NE na iznos od kn 183.491,74
Naziv ovrSne isprave:

- Zaduznica posl.br. OV-1907/2018 od 21.03.2018. potvrdena 22.03.2018
po javnom biljeZniku Vojislavu Vuletinu

Masarykova ulica 3 | Zagreb | Hrvatska | t. +385 (0)1 5502 660 | ured@buterin-posavec.hr | www.buterin-posavec.hr



- ZaduZnica posl.br. OV-7162/2018 od 16.11.2018. potvrdena 16.11.2018.
po javnom biljeZniku Vojislavu Vuletinu

Zagreb, 04.10.2019. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
zastupan po

BUTERIN & POSAVEC

ODVJETNICKO DRUSTVO, d.o.0.
7ZAGREB, Masarykova ulica 3

Prilozi:

- punomo¢

- Ugovor o kreditu broj: 5115589360 od 21.03.2018.

- Ugovor o kreditu broj: 5116366236 od 16.11.2018.
- Zaduznica od 21.03.2018.

- Zaduznica od 16.11.2018.

- lzvod iz poslovnih knjiga na dan 26.09.2019.
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BUTERIN . Zvonimir Buterin - La'da‘Custié
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l () S A‘ L (J Valentina Kugi¢ = Matea Pilipovi¢

ODVJETNICKO DRUSTVO . -Ana Crhkovic ' Martina Maldini Veronek
' Jelena Luci¢-Néthig ‘ S

PuNo'Mo(;f

OvIaééu;em(o) da me (nas) pravno zastupa (brani) Buterin&Posavec odvjetni¢ko drustvo d.o.o.,
Masarykova ulica 3, 10000 Zagreb Hrvatska Tel: +385 015502 660 Fax: + 385 01 55 02 661

u . : : : postupku koji se vodi -
pred ' ' 4 ' '

pod poslovnim brojem

na tuzbu (prijedlog, optuznicu) ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., OIB 23057039320

protiv _ADRIATIC GRUPA, OIB 67561712729 _

radi

Ovlas¢ujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nadim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda kao i
kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu osnovanih
interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osoblto ‘da podnosi .
tuzbe, prijedloge i ostale podneske ‘ '

pristajem(o) dagaza sluéaj‘sprijeéenosti zamijeni:' .

U ZAGREBU. . dne ° 30.09.2019.

I, MIRJANA BULJEVIC v B
ZAMJENICA DIREKTORA SEKTORA NAPLATE |-
UPRAVLJANJA LOSIM P SMANIMA

SANDRAKLASNIC -/ :
DIREKTOR DIREKCIJA UPRAVLJANJA

LOSIM PLASMANIMA U GRADANSTVU

ERSTE & STEIERMARKISCHE .
. BaNX D.D.
"”s RIJEKA ar
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RiJ EKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, raéun
broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka) o ) ,
i , e . :

ADRIATIC GRUPA d.o.o. za usluge, OBALA DR. FRANJE TUDMANA 1, 22000.~'SIBENIK, .0lB

| 67561712729, radun broj HR0524020061 100658938, kao ’korisnik_ kredita (dalje u tekstu: Kiijent)

sklapaju 21.03.2018. sljedeci:

UGOVOROKREDITU ' o
BROJ: 5115589360 - :

1. PREDMET UGOVORA ‘ o
1.1. Banka odobrava Kiijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) Pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA B
2.1. Kredit za trajna obrina sredstva

3. IZNOS KREDITA S ' R
3.1.=24.000,00 EUR (dvadesettetiritisu¢e EUR) protuvrijednost u kunama obradunata pa srednjem te&aju
Banke na dan pustanja Kredita u tedaj. : L .

4. NAMJENA KREDITA |
4.1. Kredit je namijenjen za:,Financiranje obrtnih sredstava

’ 4.2. Klijent ée_ obvezujé sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljuGivo za svrhy za 'koju e Kredit
oedobren, $to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nacin odgovorna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni. ' _ o '

5. NACIN KORISTENJA . o : L

5.1. - Prijenosom na transakcijski racun Klijenta otvorenog u Banci HR0524020061100658938 . 7.200,00
EUR (sedamtisuéadvjesto EUR) - Uplatom na partiju depozita 8800543099 ; 2.400,00 EUR
(dvijetisutecetristo EUR) - Pla¢anjem na transakcijski ragun dobavijaca (dobavijaca robefizvodaéa radova)
114.400,00 EUR-(8etrnaesttisucagetristo EUR) - : : o S o

5.2. Klijlent moze iskoristiti Kredit u Cjelokupnom iznosu ‘ifi djelomicno, dostavijanjem Banci uredno
Iispunjenog zahtjeva za koriStenje Kredita. - - : I

5.3. Banka ée staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predlozeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sliededi uvjeti: C

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanky 12. ovog Ugovora; - ’

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovome odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posijedjca
zatraZenog koriStenja Kredita, odnosno da e postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe; R , o

(i)} izjave i jamstva navedena u &lanku 13, ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne i potpune. -

- 6. ROK KORISTENJA

6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz pfethc’od_nog tlanka i‘traje do 30.04.2018. (daljeu tekstu: Rok koriéténja).,
8.2. Iskoristeni iznos Kredita prenosi se u otplatu po isteku Roka koriétenja, bez obzira na ugovoreni iznos
Kredita, T ' o

6.3. Protekom ‘Roka koriétenja' Klijent gubi pravo zat'raZiti koriétenjé Kredita, neovisno je i ga do tog
trenutka uopée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomi&no. ; ’

7. ROK VRACGANJA

'7.1. 48 (Cetrdesetosam) mjeseci, od isteka Roka koristenja (dalje u tekstu: Rok vradanja).

8. NAGIN VRAGANJA - ;

" 8.1. Otplata Kredita je u 48 ((’:etrdgsetosa‘m) jednakih mjesecnih rata. Prva rata dospijeva na naplatu
- 01.06.2018., a zadnja rata na dan Roka vratanja. : ' o ‘ '
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8.2. Iznos rate = 500 00 EUR protuvruednost u kunama obracunata po srednjem teéaju Banke na dan
pla¢anja. .

8.3. Ukohko Klijent ne povuce cueli iznos Kredita iznos rate se razmjemo smanjuje.

8.4. Dospjeh dug smatra se uredna podmirenim ako je uplaéen na racun Banke na dan dospueéa :

. 8.5. Povrat obveza iz ovog Ugovora '(iznos Kredita i pripadajuce kamate) obradunat ¢e se po srednjem
" tedaju Banke za EUR na dan kada ¢e uplata biti knjizena na radunu Banke. Klijent je upoznat s mogu¢im

promjenama kunskog iznosa obveza na plaéanje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena tecaja
_ te potvrduje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene teéaja valute.

. 8.6. Banka moze izvréiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Kijenta po ovom Ugovoru ili kojem od

instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
plaéanja ili valutu medusobnih dugovanja. Aka su obveze denominirane u razlicitim valutama, Banka moze
konvertirati bilo koju od njih po tecaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcusklh racuna i
‘obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte :

8.7. Ukoliko je dan pla(:anja neradm dan, placanje ¢e biti |zvr§en6 prvog sliedeéeg radnog dana.

8.8. Klijent moZe prijevremeno otplatm Kredit, djelomiéno ili u cijelosti, pod sljedecim uvjetima da (i) j je Rok
_ kori§tenja istekao i da (1) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed. Banka
ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplacenog iznosa.

-8.9. Klijent ne moze pondvno koristiti-prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE

9.1. Klljent je duzan plaéati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana prvog konétenja Kredita do
Roka vracanja po stopn koja je jednaka zbroju trom;eseénog EURIBOR-a i marZe u lznosu od 6,2000%
godisnje. :

- 9.2, Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesecnog EURIBOR -a. Visina EURIBOR-a utvrdule se
tromjesedno u skladu sa informacijom o vrsti i naéinu promjenelobracuna kamatnih stopa u poslovanjus -
poslovnim subjektima objavijenom na mtemetsklm stranicama Banke 1 vrijedi za period od prvog dana
tekuéeg mjeseca naredna tri mjeseca. : »
U slucaju da je wrijednost tromjesetnog EURIBOR-2 niza od 0 (nule), ugovorne strane suglasno utvrduju
da ¢e se prilikom izraguna visine ugovorne kamate, sukladno ovom stavku -primjenjivati vn;ednost
tromjeseénog EURIBOR-a u iznosu 0 {nula). p

-9.3. Kamate se obracunavaju primjenom proporc:onalne metade na temelju stvarnog broja dana u
‘kamatnom raz.doblju i 360 dana u godini.

9.4. Interkalarna kamata obraéunava se u visini ugovorne kamatne stope na lskorIStem iznos Kredita i
naplacuje se mjesetno i prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

8.5. Redovna kamata obracunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni-iznos Kredita i
naplacuje se do Roka vracanja mjesecno.

8.6. Kluent se obvezuje platiti kamatu 0 dospijecu. lznos kamate utvrden u obracunu Banke predstavija
v mjerodavan |zmcun

9.7.U sluéaju zakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Kiijent ¢e za obracunska razdoblja raéunajum
od dana dospijeéa pa do dana plaéanija, placati ugovorne kamate po stopi ]ednakq visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pla¢anje duznog iznosa usluedl tijekom prvog
slijedeteg obratunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje piatiti ugovorne kamate obracunate po stopi
jednakoj vnsmu stope zatezne kamate odredeng propnsnma Repubhke Hrvatske

10 ZATEZNE HKARATE .

- 10.1. Banka ée obradunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplacem iznos (glavnicu, naknade,
troskave i sve drugo, kako je dopusterio promsnma) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate

odredene proplsma Republlke Hrvatske :

10.2. Klijent se obvezu;e osnovom dostavljenog obracuna Banke, odmah 1zvr§|t| uplatu zatezne kamate.
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"~ 1. NAKNADA © . .. - R

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duzan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,8000% od iznosa Kredita, odnosno minimaino =.450,00 kuna koja
Ce se obracunati na dan sklapanja ovog Ugovora. ' : ‘ —

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti 0 dospijecu. Iznos naknade utvrden u obradunu Banke .
predstavlja mjerodavan izracun. : ' : ' . :
12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UBVJETI o L - .
12.1. Klijent €e dostaviti Banci sliedeceisprave: - _ :
(i) izjavu sukladno &lanku 214. Ovrsnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenti
kod javnog bilieZnika; o ' A - S :
(i) Sporazum o zalogu orotenog depozita broj 8800543099 (Sporazum), kojim se zasniva zalaZno pravo
na depozitu Klijenta/zaloZnog duznika otvorenog kod Banke u iznosu od 2.400,00 EUR, radi osiguranja
trazbine Barke na temelju tog Sporazuma; o ‘ : T . o
- (iif) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5115589360 skioplien izmedu Banke i Alen Magli¢, 22000, Sibenik, . -
8. Dalm.Udarne Brigade 12 , OIB 35713163953 {dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi “u
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora; ' s :
sve isprave navedene gore od (i)-(iii) dalje: Instrumenti osiguranja). - : ) o
(i) presliku vazeceqg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene
. osobe Klijenta; _ o A . o o C
(ii) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZzajem prihvatljivim Banci;

(iii) Izjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5, Ovrénog zakona potpisana od ALEN MAGLIC, OIB
'35713163953. C o , S '
(iv) Klijent se prije puStanja kredita cbvezuje dostaviti potvrdu Porezne Uprave o stanju-duga koja ¢e biti u
skladu s MSF-om i Katalogom. o ' - '

12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema.
.njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slucaju neprihvatljivosti forme iili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka Ce u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta, ' ' ' o

12.3. Potpisom avog Ugovora Klijent ovlaséuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

{i) da sva njegova kunska i devizna sredstva polozena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni i neorodeni)
- depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima ili ¢e u buduce otvoriti kod .
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethadne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koisti za
naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima. S ‘ S

- 12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovoara koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost iti po
- misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po mislienju

- Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po miSljenju Banke kreditna sposobnost Kiijenta pogoréa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatrai
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuzivosti, ovrinosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Barici prema ovom Ugovoru ifiti Sporazumu ifili
Okvirnom ugovoruy, Klijent ée o svom tro§ku osigurati da takva radnja bez odgade bude poduzeta u skiadu.

s primjenjivim propisima. ‘

13. OSTALI UVJETI

13.1. Klijent izjavijuje i jaméi: _ - _ . o o

() da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
~ Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi 5

N

- ovim Ugovorom; :

(i) da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja hije-protivno propisima kaji se na njega
- primjenjuju il njegovim opcim aktima (ukljuujuci i osnovni ustrojstveni akt) ¥ili ugovorima ¢ija je strana
ifili odiukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose; - o ' _
~ (iii) da 'su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su'potrebne za sklapanje ¥ili izvrienje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti

koji bi magli dovesti u pitanje njihovu valjanost; . . = , _ o
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Kiijenta ili &lanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da



‘uredno izvrava obveze iz avog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle datt povod 2a njihovo
pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kredltnu sposobnost i dovesti u pitanje HJEQOVU -

sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrava sve svoje obveze iz ovog Ugovara;
- (vi) "da ¢e paduzimati sve &to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane iu
cuelostl na snazi sve do potpunog podmlrenja njegowh obveza u vezi s ovim Ugovorom.

-13.2. Navedene rz;ave i jamstva istinite su, potpune i tocne u irenutku potpisa avog Ugovora, te se Klqent

obvezuje da ce biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih. obveza koje Kluent ima prema . |

ovom Ugavoru. -

133. U slugaju bl|0 kakve povrede navedemh izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s pruedlogom rieenjs
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezu;e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmlrenja swh obveza po ovom Ugovoru

da nece bez prethodne plsane suglasnosti Banke:

: (i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduznmatn bilo koju drugu radnju koja

_‘moZe rezultirati prestankom njegava postojanja kao samostaine pravne osobe njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovan]a

- (iii)  poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
13.5. Kiijent se obvezuje da ée od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza pD ovom
Ugovoru:

" (i) odrzavati 30,000% svog ukupnog deviznog i domadeg platnog prometa preko racuna otvorenih u Banca
(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi §titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

- (iii) " osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem }ednakog reda namirenja kao i sve druge

sadasnje i buduce nepodredene cbveze, osim obveza koje uzwaju zakonom zajamé&eno prvenstveno pravo

namirenja;

(iv) redovito dostavijati Banci (i) svoja fi nancuska izvjesca. (racun dobm i gubitka, bilancu, izviesée o

- novéanom tijeku, statisticka izvie86a) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno

posebnom propisu) ¢im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukolika je obveznik sukiadno

posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iii)

ostale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;
'(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne kn;tge te ostalu dokumentacuu za

koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i

- poslovanjem Klijenta. koje Banka zatrazi te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ﬁkljuéujuéi prévne

troSkove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovr$enjem ovog-Ugovora i -

povezanih ugovora (ukfjuujudi Instrumente asiguranja), (ii) odrZavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljudujuéi Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,
odreknucem, pristankom ili adgodom zatraZenom od strane ili za ratun Kluenta

13.7. Ake zbog stupanjs na shagu ngvog ili promjane pastojeceg proplsa (npr. keji e tice uvedenja i
povecenja obvezne priéuve) ili njegova tumadenja dode do povedanje trodkova Banke u vezl 8 ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Kiijenta da bez odgode nadoknadi takve povetans trodkove.
Potvrda o lznosu takvih povedanth trogkova, koju Banka podnesa Kiijentu, predstevljat ) nepobitan dokaz
o tome.

13.8. Klqent prihvada da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjlzm po
redoslijedu prioriteta u skiadu s propisima Republike Hrvatske i pravtllma Banke. ;
A

13.8. Klljent neopozwo i bezuv;etno ovlas¢u1e i upuduje Banku da tereti sve njegove kunske transakmjske
racune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova
dospijeca (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospije¢a) te da poduzme
sve radnje u tu svrhu. Klijent ¢e osigurati da na tim raunima budu dostatna sredstva kako bi omogucio
pravovremeno hamirenje obveza na takav nacin. Neovisno o ovoj odredbi ukaliko Klijent na dan dospijeca
nema pokriéa na istim raéunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze 6 dospuecu podmiriti sve trazbine
Banke pPo ovom Ugovoru

\ | - o » © 5115589360
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13, 10. Kluent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti prov;eru stanja zastite okohsa iutu svrhu'
" osigurati stmcnog konzultanta po izboru Banke, na trosak Klijenta.

-13.11. Kluent nece bez prethodne izricite pisane suglasnosti Banke zaloziti, ustupm m na bslo koji drugl o
naéin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzen bilo koju radnju kojom: bi anemoguéio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolagarije pravima i obvezama Kluenta na temelju ovog
Ugovora iziskyje izricitu prethodnu suglasnost Banke u pisanOJ fomu :

13.12. Banka moze u bilo koje doba LlStupItl ili prenueh bilo koje od ili sva svoja prava :Ilh obveze iz ovog
Ugovora Instrumenata OS|guranja i druglh ugovora ko;e ée sklopm na temel;u ovog Ugovora. Ty

14, POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo ko;eg od suedecnh slucajeva:
(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni natin;
(i} ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ‘ovog Ugovora;

- (it} ako Klijent zakasm s pcdmlrenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)

_dana; . ‘
(iv) ako nenamjenski koristi Kredit; _ .

* (v) uslucaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora; . ' “
(vi) ako Kiijent postane insolventan, nefikvidan, obustavi placanie ili njegov raéun bude bloklran '
(vii) u slu¢aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti

da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrsava svoje obveze iz ovog Ugovora;

+ (viil) ako se pokaze da bilo koja i leava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita, ili
fije aZurirana; _

(ix) -ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak Ciji tijek nh ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovag Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti mogucnast pokretanja takvog
postupka;

(x) ako bude podnesen pn]edlog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad Kh]entom :

(xi) ako nastupi bitna nepavaljna promjena. u poslovanju, imovini, obvezama, fi inancijskom po!ozaju |I|~
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena

‘u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu -

_ negativno utjecati na sposobnost Klijenta da urednoizvr§ava svoje obveze iz ovog Ugavora;

(xii) ako iz bilo kojeg razioga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Kilijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano iii-se pojavi
primjerenije sredstvo 05|guranja a Klijent na pozw Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Bancl novo

sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila; .

(i) u stuGaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatijiva Banci:

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojern ugovoru (razhcltom od ovaga Ugovora) 0
dospijelosti (bez obzira da li se radi.o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati,
dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavn postojati nakon

isteka- primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uéinak takve povrede pruevremeno dospijece ili
moguénast pn]evremenog dospijeéa takvog duga ili proglasavanje dospjelostl i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga; , _ : :

- Bankaima pravo: -

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora obvezu na plasuanje Kred:ta ifili ' _
(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasm Kreditu cueiostl dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu zajedno ‘
s obracunatlm kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru

14 2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent dugu;e g
ili e dugovati Banci po.ovom Ugovoru, ukljugujui glavnicu, kamate, naknade i druge troskove ‘a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predwdena avim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasnranje Kredita dospueva i odmah postaje
plativom naknada na nelskonstem iznos Kredita.

14.4. Banka €e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazali ovaj Ugovor pisanom xz;avom o otkazu’
- upu¢enom Klijentu preporuéenim pismom-na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izriCito izvijestio Banku ‘

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom lz;ave o otkazu na postu,
odnosno drugoj asobi ovlaéteno; za obavljanje postanskih usluga na slanjé preporucenom postom.
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14.6. Klijent pnhvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je c;elokupm neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadaju¢im kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno

- drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usiuga naslanje preporuéenom poStom, pa se potplsom

ovog Ugovora odnée bilo kakveg pngovora s te osnave.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane |znjek0m pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog bilieznika upuéuju na adresu Klijehta navedenu u ovorn Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promijeni adrese) le da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno _drugoj osobi oviastenoj za obavljan]e postanskih usluga na slanje
preporu¢enom postorm.

14.8. Kiijent potplsom ovog Ugovora izrijekom pristaje da e Izvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan

dokaz o posto;anju i visini traZbine Banke prema Klijentu iz cvog Ugovora » -

14.9. Otkaz ovag Ugovora nece imati ucinka na prava ko;a je Banka stekla i obveze kole ie Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZA\:‘RSNE ODREDBE :
15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno pnmjenpvat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim

dijelom Opéi uvjeti poslavanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uv;etn) '

kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni adnos. U slucaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ififi drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Op¢i uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent lzruekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opcih. uv;eta i drugih
- Akata Banke kop se primjenjuju na ovaj Ugovor tedaje suglasan s njlhovom primjenom. .

15.3. Opci uv;etl i drugi Akti Banke dostupm su na internetskim stramcama Banke i u bilo kojoj poslovmcr

Banke.

15.4. U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovoé Ugovora potvrduju da su isti proditale i razurhjéle te obzirom da on

predstavija ndhOVU pravu i ozbnljnu volju, pnhvaca]u sva prava i obveze koje i iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno uivrdilo da je nistetna, ta cmjemca necée imati

udinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane

obvezuju da e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri amoguditi ostvanvan]e cilja
koji se hno posti¢i odredbom za koju je ustanovijenc da je niStetna.

15.7.- Ovaj Ugovor je sastavljen u dovolinom broju primjeraka, od tega 2 (dva} primjerka za Banku, 1
(iedan) za Kiijenta te za potrebe javnag biljeznika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.

ADRIATIC GRUf’A d.o.0.za Erste & Steiermérkische bafik d.d
/ A
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-ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 33, OIB 23057039320 raéun
broj HR9524020061031262160 {dalje u tekstu Banka)
i

ADRIATIC GRUPA d.o.o. za usluge, OBALA DR FRANJE TUDMANA 001 22000 SIBEN!K OIB
67561712729 raCun brOj HR0524020061100658938 kao korisnik kredita (dalje u tekstu Klljent)

- sklapaju-16.11 2018 s!1eder:|

UGOVOROKREDITU L,
' BROJ: 5116366236 = | .

1. PREDMET UGOVORA
- 1.1. Banka odobrava Klijentu Kredlt (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima: navedemm uovom Ugovoru

2. VRSTA KREDITA '
2.1. Kredit za obrina sredstva

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 90.000,00 HRK (devedesettisuca HRK)

4, NAMJENA KREDITA
41. Kredlt je namuenjen za: Zatvaranje obveza klijenta u Banci - .

4. 2 Kluent se obvezuje sva sredstva iz- Kredlta koristiti namjenski ISkljUClVO 2a svrhu za ko;u ie Kredit
odobren, §to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrofirati, niti je na bilo-koji naéin odgovorna za
. eventuaino konsten;e protlvno tOJ namjem :

. 5, NAGIN KORISTENJA
- 5.1. - Prijenosom na transakcijski ragun klijenta otvorenog uBanci; 13. 100,00 HRK (tnnaesttlsucasto HRK)
- Zatvaranje obveza u banci ;76.200,00 HRK (sedamdesetsesthsucadevetsto HRK) .

5.2. Klijent moze |skorlstm Kredit u c;elokupnom iznosu ili djelomiéno, dostavljanjem Banca uredno
ispunjenog zahtjeva za koriStenje Kredlta . :
- 5.3. Banka ¢e stavm Kredlt na raspolaganje pod uv;etom dasuu. vnjeme pnmltka zahtjeva za konstenje

Kredita kao i na predioZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sljedeci uv;eh

(i} svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posl;edlca
.zatrazenog koriStenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema’ prosudbi Banke, mogle

dovesti do povrede biio koje ugovorne odredbe;

iii) IZja\Ie i jamstva navedena u ¢lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome lstlmte totne i potpune

. 6.ROK KORISTENJA - . ' '
". 6.1. Po ispunjenju svih uvieta iz prethodnog Clanka i traje do 30. 11.2018. (dalje u tekstu Rok konstenja)

6.2. Protekom Roka koristenja Kluent gubi’ pravo zatraziti koristenje Kredata neovisno je'li ga do tog
trenutka uopce koristio, odnosno 1e li ga iskoristio samo djelomlcno

.7.ROK VRACANJA
7 1. 9 (devet) mjesec! od isteka Poteka, kako | je nize definiran (dal;e u tekstu Rok vracanja).

7.2. Pocek traje 3 mjeseca_od isteka Roka konstenja (dal;e u tekstu: Pogek).’

8. NACIN VRACANJA _
8.1. Otplata Kredita je u 9 (devet) jednakih mjesecmh rata Prva rata dospueva na naplatu 01. 04 2019., a
zadnja rata na dan Roka vracanja : .

8.2. iznos rate = 10.000,00 HRK.

8.3. Ukoliko Kiijent ne povuce cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.
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8.4, Dospieli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplacen na radun Banke na dan dospije¢a.

' 8.5. Banka moZe izvr$iti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovem Ugovoru li kojem od

" Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
pla¢anja ili valutu megusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razlicitim valutama, Banka moze -
kanvertirati bilo koju od njih po tegaju definiranom u Opéim uv1et|ma vodenja iransakcijskih racuna i
obavljanja usluga platnog prometa za Posiovne subjekte.

8.6. Ukoliko je dan p!a(:anja neradni dan, plaéanje ée biti izvréeno prvog sljedé(:eg fadhog dana.
8.7. Klijent moze pruevremeno otplatiti Kredit, djelomiéno iti u cijelosti, pod sl;edeénm uvjetima da (i} je Rok
koriStenja istekao i da (i) je u pisanom abliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed. Banka
ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od-prijevremenc uplacenog iznosa.

C s

8.8. Klijent ne moﬁe ponovnb koristiti prijevremneno otblaéehi iznos Kredita ili njegov dio.

9 UGOVORNE KAMATE
91. Kluent je duzan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana konétenja do Roka vra¢anja
po fiksnoj stopi u iznosu od 6,9000% godignje.

9.2. Kamate se obraéunavaju primjenom proporcnonalne metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini. :

9.3. Kamata se obracdunava u visini ugovorme kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i naplaéUje se za
‘vrijeme trajanja Roka konstenja mjesecno, za vrijeme trajanja Poteka mjesedno i po isteku Poteka, a
nakon isteka Poceka mjesecno. )

9.4. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijedu. lznos kamate utvrden u obra¢unu Banke predstavija
mjerodavan izracun.

9.5. U slutaju zakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Klijent ée za obradunska razdoblja radunajuéi

. od dana dospijeta pa do.dana plac¢anja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaéanje duZnog iznosa uslijedi tijekom prvog -
slijedeceg obratunskag razdoblja, Klijent ée i za to razdobue platiti ugovome kamate obracunate po stopi
Jednakcq visini stope zatezne kamate odredene propisima Republlke Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE '

10.1. Banka &e obracunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli-neplaceni iznos (glavnicu naknade
troskove i sve drugo kako je dopusteno propustma) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske. ' :

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom‘dostavljenog obratuna Banke, odfn'ah izvrSiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA - :

11.1. Zaobradu i odobravanje Kredlta Klijentje duzan u roku od 8 dana od datuma skiapanja ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od iznosa Kredita, odndsno mlmmalno 450,00 kuna koIa
¢e se obratunati na dan sklapanja ovog Ugovara.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospueéu iznos naknade utvrden u obraéunu Banke
predstavlja mjerodavan izradun. : - :

12, !NSTRUMEN‘II‘I OSIGURANJA | PRETHODN! UBVJIETI

12.1. Klijent e dostaviti Banei sljedece isprave:

(i) lz;avu sukladno ¢lanku 214. Ovrénog zakona (zaduzmca) valjano izdanu od strane Klijenta i potvr&enu_
kod javnog bilje2nika;
(it} Ugovor o solidarnom jamstvu broj 51 16366236 skloplien izmedu Banke i Alen Magli¢, 22000, Sibenik,
8. Daim.Udarne Brigade 12, OIB 35713163953 (dalje u tekstu Jamac platac) kojim Jamac platac jaméi ©
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
_sve isprave navedene gore od (i)-(ii) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZedeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlaétene
osobe Klijenta;

(i) ostale isprave koje zatraZi Bankg u formiisa sadrzajem prihvatljivim Banc;
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(iii} Izjava o suglasnosti sukladno ¢lanku 76. stavak 5. Ovrinog zakona potpisana od ALEN MAGLIC, OIB
35713163953. . _ » - o S

© 12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju. biti v cijelosti prihvatiivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatijivosti forme Vili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata, -
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta. ' ' ‘

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlaS¢uje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogent ili neoroéeni)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ragunima koje trenutno ima ili'¢e u buduée otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao | bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim trodkovima. L )

- 12.4. Ukaliko tijekom vazenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po .
miljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju

' ~ Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po mislienju Banke kreditna sposobnost Kiijenta pogorsa,

Kiijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo patrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti, ovr§nosti
~ i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifili
.Okvirmom ugovoru, Kiijent ¢e o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skiadu
'S _primjenjivim propisima. . : o a ' .

- 13. OSTALIUVJETI
-13.1. Kilijent izjavijuje i jaméi: ‘ o , -

(i) da ima sva potrebna oviaStenja i suglasnosti za sklapanje i izvréenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te'za obvezatnost i utugivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom; _ o _ ‘ : o ‘
(i) da skfapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se.na njega -
primjenjuju ifili njegovim opcim aktima {ukljuujudi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima ¢ija je strana .
¥ili odlukama suda/arbitraze/nadienog tijela koje se na njega odnose; ‘ oo
(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrsenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaijane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; . T , _

" (v} danisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupei protiv Kiijenta ili ¢lanova njegove uprave

ili nadzomog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da

* uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihova

pokretanje; - ‘ ' - : . - B

(v) ne postoje okolnosti kaje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremena i u cijelosti izvrsava sve svoje obveze iz ovog Ugovora; B
- (vi). da ¢e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezis ovim Ugoevorom bile valjans i u

cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom. :

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i tocne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i totne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kiijent ima_ prema
ovom Ugovoru. o ‘ ‘ S : :

. 13.3. U sluéaju bilo kakve 'p,,ovrede navedéni_h izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kiijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjesenja
takvog problema. Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

- 13.4. Kiijent se obvezuje'od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
_ da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke: . S .
- (i} provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanije ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu. radnju koja |
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika

~ il promjenom predmeta njegova poslovarija; - ’ - « - o

(if) garantirati iili jam¢iti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;
- (i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr$ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
13.5. Kiijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovord: . . : o _ o : -
(i) odrzavati 30,000% svog ukupnog deviznog i domaceg platnog prometa preko raduna otvorenih u Banci;
(i) poduzimati sve potrebne i*adnje kako bi $titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih; -



(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda ‘namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstvenc pravo
namirenja; i ,

() redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvjeSca (ratun dobiti i gubitka, bilancu, izvje$ée o
nov€anom tijeku, statisticka izvje§éa) zajedno s revizorskim mislienjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) ¢im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukiadno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada i njima dostavlja te (i)
ostale podatke kaiji se ti€u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviastene za zastupanje;

(vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knijige, te ostalu dokumentaciju za
“koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom; ' - :

{vii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i v vezi s ovim Ugovorom i
- poslovanjem Kilijenta, koje Banka zatrazi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore. )

13.6. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukljucujudi pravne
troSkove i troSkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovarima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljuujuéi Instrumente osiguranja), (ii) odrZzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kejeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (uklju€ujuci Instrumente osiguranja) te {iii) izmjenom,
odreknuéem, pristankom iii cdgodom zatraZenom od strane ili za raéun Klijenta. '

13.7. Ako zbog stupanja na snagu noveg ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tice uvodenja ili
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumadenja dode do poveéanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez adgode nadoknadi takve povecane trodkove.
_ Potvrda o iznosu takvih povecanih troSkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat ¢e nepobitan dokaz
o tome. . . ' ) :

13.8. Klijent prihvaca da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po'
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke. ‘

13.9. Kiijent neopozivo i bezuvjetno oviadéuje i.upuéuje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske
ratune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova
- dospijeta (osim ugovomih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca) te da poduzme
sve radnje v tu svrhu. Kljent ¢e osigurati da na tim radunima budu dostatna sredsiva kako bi omogucio
. pravovremeno-namirenje obveza na takav nacin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeca

- nema pokri¢a na istim ratunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve trazbine

Banke po ovom Ugovoru.

13.10. Kiijent se ‘obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okolisa i u tu svrhu

osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na troak Klijenta. -

13.11. Kiijent nece bez prethodne izriite pisane suglasnesti Banke zaloziti, ustupiti, ili na bilo koji drugi -
natin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kajom bi onemoguéio
naplatu Banke s osnove ovog: Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Kiijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi. ‘ , '

- 13.12. Banka moZe u bilo kojé doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva ,svoja‘ prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje &e skiopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA - " I ' '
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sfiedeéih slugajeva:
(i) -aka Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin;
(iiy ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora:;
(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenoviane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (patnaest)
dana; . ‘ ) : ) ) :

~ (iv) ako nenamjenski koristi Kredit: . : .
{(v) u slutaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora; .
(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov ragun bude biokiran;
(vii) u sluéaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih akolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vii) ako se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrZana v ovorn Ugovoru nije cjelovita, togna ili istinita, ili
nije aZurirana; . . :

* {ix) ako protiv.ili u vezi s Kiijentom bude pokrenut postupak Ciji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposabnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka,; : ‘
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+ (x) ‘ako bude podnesen prijedlog za otvaranje steéajnog postupka nad Kiijentom; .
(xi) ako nastupi bitha nepovolina promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili-
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Kiijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka mozZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnest Klijenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovog Ugovora; '

- {xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi’
primjerenije sredstvo osiguranja, a Kiijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci nhovo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila: " . o
(i) u slucaju bilo kakve promjene viasnistva Kiijenta koja nije prihvatljiva Banci;

.(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju daspielu obvezu iz ovog Ugovora; : -
(xv) ako-Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (raziicitom od ovoga Ugovora) o |
dospjelosti (bez obzira da i se radi o redovnom dospijecu, prievremenom daspijecu, prijevremenoj ofplati,
. dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog. roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
~ obveze preuzete kajim drugim- ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivag naknadnog roka (ako postoji), ako je ucinak takve povrede prijevremeno dospijece ili
moguénost prijevremenog dospijeca takvog duga; il proglasavanje dospjelosti i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga; o o _—
Banka ima pravo: - B i
(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora -obvezu na plasiranje Kredita ifili .
(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjefim i zatraziti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obraCunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru. - :

’ 1.4.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevajd i odmah poétaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
. ili ¢e dugovati Banici po ovem Ugovoru, ukljucujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a Banka
" ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom. : - .

*14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah postaje
plativom naknada na neiskorigteni iznos Kredita. : : -

' 14.4. Banka e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor, pisanem izjavom o otkazu
upucenom Kilijentu preporucenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izrigito izvijestio Banku. ‘ :

.. 14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz oVog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
" odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom.

- 14.6. Kiijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cielokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s .
- pripadajucim kamatama i troskovima dospio na haplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporutenom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove. : S - :

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
- -l javnog biljeznika upucéuju.na adresu Kiijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
- prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
- . predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje

preporué¢enom postom.

14.8."K|ijent potpisom ovog Ugavora izrijekom pristaje da je Izvod iz-posiovnih knjiga Banke relevantan -
dokaz .o postojanju i visini trazbine: Banke prema Kiijentu iz-ovog Ugovora. :

 14.9. Otkaz ovog Ugevoara nete imati ucinka na prava koja jé Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
- na temelju pvo’g Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijleme dok je bio na snazi. _

15. ZAVRSNE ODREDBE . . S o ,

15.1. Za 'sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste8Steiermarkische Bank d.d. s posiovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti) *
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni adnos. U sluéaju sukaba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposijetku Opéi uvijeti. : o :
15.2. Potpisom ovog Ugovara Kiijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opcih uvjeta i drugih

Akata Banké koji se primjenjuju na gvaj Ugovor te da je sugiasan s njihovom primjenom.
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15.3. Op6| uvieti i drugl Akti: Banke dostupm su na mternetsklm stramcama Banke iu bllo kom poslovmci’
Banke L A

154, U slucaju spora nadlezan Je sud u: m;estu s;edlsta Banke _
155 Ugovome strane potplsom ovog Ugovora potvrdu;u da su: |st| pfocltale i razum;ele te' obzirom. da on
predstavlja njxhovu pravu i ozblljnu vouu pnhvaéa]u sva prava lobveze ko;e lZ njega pronzlaze ) ‘
15.6. Ako bise;za neku od odredbl ovog Ugovora naknadno utvrdllo da 'jen mstetna ta élnjenlca neée ‘imati-

. uginka na ostale adredbe: ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjellm ostaje valjan s time.da se'ugovome strane
obvezu)u da e nistetnu’ odredbu zamijeniti valjanom: ko;a éeu najvecq mjen omogucm ostvarlvanje cilja
koji'se hho postxéi odredbom za kOJUx je ustanovljeno da je nistetna. - .

PR

15 7 Ovaj Ugovor Je sastavljen u dovoljnom brolu pnmjeraka od éega,2 (dva) pnmjerka Z8. Banku 1.
.Uedan) za. Kluenta te.za potrebe Javnog bdjezmka uvezisa solemmzacuom Instrumenata omguran;a
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Obrazac zaduZnice — stranica I8
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ADRIATIC GRUPA d.o.0: za usluge-

_ Sjediste/mjesto i adresa: 22000 SIBENIK OBALA DR. FRANJE TUDMANA |
OIB: 67561712729 :

DAJE SUGLASNOST.

- dase radl naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. :
Sjediste/mjesto i adresa: 51000 leeka, Jadranskl trg 3a
OIB: 23057039320 =
u iznosu glavnice od[1]: =24.000,00 EUR (dvadesetletiritisuce EUR)u kunskoj protuvrijednosti po sredn_)em
tedaju Vjerovnika na dan plac¢anja
uvecanom za{2]: ugovorne kamate po stopi od tromjeseém Eunbor uvecano za 6,2000 postotnih poena godl§rue,
promjenjivo te pripadajuce naknade i troskove ‘ .
te sa. ziteznom kamatom po-stopi od[3]: 9,0900% godlﬁn_;e prom;enjwa

a koja. teée ‘od dana dospgeéa odredenog od strane \gerovmka prilikom podno3¢nja zaduZnice na naplatu, do.
namlrenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s t1h ratuna, u skladu s izjayom sadrZanom u
ovoj zadunici, isplatuje vjeroyniku. :
" Vjerovnikje ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine pnhkom podnoSenJa zadubnce na naplatu
odnosno u pnjedlogu za provedbu ovrhe ili: anedlogu z8 ovrhy,—-
Ova zaduznica izdsje se u jednom primjerku i ima uginak rje¥enja o ovrsi kojim se mpljenjuje traZbina po, raéunu
i prenosi na ovrhovoditelja. po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijéna Fmancusko_l agencgl
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku-ne 2aprimi drukiju odluku suda.—
Na ovoj zadunici i1t u dodatnim ispravama uz ovu mduimcu, istodobno kad i-dunik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i dmge osobe u qustvu jamaca ﬁ!ataca, davanjem pisane lZJave ko_;a jepo syojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika.--—-
Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vierovnik u izvomniku s. uc‘.mclma dostave sudskog rJe§en_|a 0 ovrsi izravno,
putem davatelJa postanskih usluga preporudenom po¥tanskom po§|1_|kom s povratmcom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika.—--
Vjerovnik moze $voja prava iz ove zaduznice prenosm xspravom na ko_m Je Javno ov;erovl_;en njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slutaju stjetu prava ko;a J€ po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.—- :
3. Na temelju'isprava iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtuevan na
: ~ natin propisan Ovr$nim zakonom od'Agencije naplatu svojé tramee od duZnika ili jamaca plataca, 1h iod duzmka
U

.1 jamaca plataca.
Vjerovrik moZze od Agencue mhtuevan da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova tratbina m_|e u cuelostl namu'ena
U tom’ée slutajis- Age'ncua naznatiti na ovoj zadunici iznos trotkova, kamata i glavmce koji je naplacen. Ako je
vjerovnik it cijelosti namirio svoju trazbinu prema lspraw iz lanka 214. stavak 1. 2. Ovr¥nog zakona,’ Agencua .
e obavuestm o tome dudnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. ———-—weens

Isprave iz tlanka 214. stavka 1. i 2. Ovrsnog zakona imaju svojstvo ovrénih i xsprava na temelju kojih se moZe traZiti
ovrha protiv dunika ili jamaca plataca na druglm predmetima ovrhe.
Duinik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bxljezmk, nakon potvrde, lzda lzvomxk ove
zxduimce u skladu s odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljezniftvu (»Narodne novine«, 78/93
29/94 162/98., 16/07., 75/09 120/16.) .

Mjesto i detum'izdavanja ' . ~ Potpis

Adriatic Grupa
d o.0. Sibenik
0”3 O 5(:]7'272?

. Sibenik; 21.03.2018.

Napomena Iznos trazbme upisuje se slovima ‘i brojewma. Ostali brojevi i datumi upisuju’se samo. brojewma. .
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Praza nijesta u tekstu nije potrebno popuniti crtamia.

[_lUplsatl trazbinu u kunama ili'u Kunama uz valutnu klanzulu ilj u stranOJ valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovoime kamate.i ostale sporedne trazbine ako i i ima; ili uplsau rueél »bez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate



REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik :
VOJISLAV VULETIN -
Sibenik, Vladimir Nazora 15

Obrazac zaduZnice — stranica 3.

Poslovni broj: OV-1907/2018

Ja, javni blljdmk VOJISLAV VULETIN, Sibenik, Viadimir Nazora 15, potvrdujém da su_
stranke:

v .
ALEN MAGLIC, OIB 35713163953, SIBENIK, 8. DALM. UDARNE BRIG. 12, kao
direktor ADRIATIC GRUPA d.0.0., MBS: 110037368, OIB: ‘67561712729, Slbmik, Obala dr.
Franje Tudmana 1, kas duznik, éuu sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskeznicu be
.103661875 PU. SIBENSKO-KNINSKA, ovlaitenje za zastupsnje utvrdeno je uvidom u sudski
mglstar elektronikim putem na danaSnjx dan, keo-duZnik,

ALEN MAGLIC, OIB 35713163953, smENlK. 8. DALM. UDARNE BRIG; 12, &ju sam
lstGVJetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 103661875 PU SIBENSKO-KNINSKA, kao
jamac platac

podnijela prednju privatnu i'sp‘mvm ZADUiNICAod 21.03.2018. na potvrdu. .

Potvzdujun da sam predn_]u privamu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima.o javnobiljcnitkim ispravama, & po svom sedrfzju propisima o sadrzaju oviinog -~
javnobiljeznidkog akta.

Siudionicima pmvnog posla sem ispravu pmcltao te ih upozorio da potvmena privatng isprava lma

snagy ovrinog javnobiljefnitkog akta. Sudionidi izjavljuju da pnhvnéaju ptavne posljedice koje iz

toga proizdaze za njih i da to odgovama njihovoj. volji.

Javnobxljeh:&m nagrada zareQnata po €l 7. Pravilnika o nagradama i nalmadu trofkova javnih
blljeimka u ovrinom postupku u iznosu od 175,00 kuna uvetana za PDV'u iznosu.od 43,75 kuna.

S.bauk, 22. 03 2018.
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(u dnljnjem tekstu: Agencua), ako Agencija u fom roku ne zapnmn drukéiju odluku suda.»--

Obrazac zadu¥nice —stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili.;lc'a_éen_a tvrtka/naziv/ime i prezime: -
ADRIATIC GRUPA d.o.0. 23 usluge

'Sjedﬁte/mjesto i adresa: 22000 SIBENIK OBALA DR. FRANJE TUDMANA 00t

OIB: 67561712729
DAJE: SUGLASNOST

da se radi naplate tra2b1ne Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/nazlvllme i preznme
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. _

Sjediste/mjesto i adresa:- 51000 Rueka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320 . -

u iznosu glavnice od[_l =90, 000 00 HRK (devedesettisu¢a HRK) .
uveéanom za[2): ugovome kamate po'stopi od 6,9000% godl§nje, fiksno te pripadajuce naknade i lroskove
te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 8,8200% godiSnje, promjenjiva .

‘a ko_;a tede od dana dospue& odredenog od su:ane v;erdvnika' prilikom pddnoknjé"mdubme na naplatu, do’

namlren_]a, zaplijene svi rafuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u sldadu s |z_|avom sadr¥anom u
ovoj zadulnici, isplaéuje vjerovniku.

_ Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ﬂl vrijeme lspunjenja traibme prilikom podnoSen_]a zaduzmce na naplam,

odnosno v prijedlogu za provedbu ovrhe ili pnjedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi koym se zapljenjuje trazbina po ratunu
i prenosi na ovrhovoditelja.po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Fmancusko; agenciji

. vjerovniku mogu preuzztl i druge osobe u qustvu Jamaca plataca, davanjem pisane izjave kO_]B jB po svo_;em

sadrZaju i obliku ista.s izjavom duznika.

"Ovu, zadunicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s utincima dostave sudskog rje§enja 0 ovrst izravno,
“putem davatelja po3tanskil usluga preporuéenom poitanskom poglljknm s povratnicom neposrednom dostavom

ili preko javnog biljeimika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice’ prenosm lspravom na kOjOj Jje Javno ov_;erovl_;en njegov potpls na
druge osobe, koje u tom slu&aju stjetu prava ko;a je po'ovoj zdduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrnog ukona, v;erovmk moZe po svom izboru zahtgevatl na
natin propisan Ovrinim zakonom od Agencue naplatu svoje trazbme od duzmka ilij jamaca plataca, ili i od dunika
i jamaca plataca.

* Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati damu vrati ovir mduzmcu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.

U tom ¢e slutaju Agencua naznatiti na ovoj zaduznici iznos trotkova, kamata i glavmce koji je napladen. Ako je
vierovifik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema 1spravu iz &lanka 214, stavak 1.i2. 0v1§nog zakona, Agencija
ée obavuestltl o tome duznika ili jamca platca ina njegov mui jé zahtjev predati.——————we-—r

Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr¥nih i ispravana temelju koyh se moze trazltn
ovrha protiv duZnika.ili jamaca plataca na druglm predmenma ovrhe.

Dunik odnesno jamac platac je suglasan i pristaje da.mu Javm biljeznik, nakon potvrde, izda lzvomlk ove

‘zaduimce u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom- bll_]eimﬁtvu (»Narodne novine«, 78/93.,

29/94 162/98., 16/07., 75/09., 120/16)

Miesto i datum iulévan_ja .

Sibenik, 16.11.2018.

y 61712
Napomena: lznos trazbine uplsuje se slovima i brojevima. Ostali/Gsdjevi i datumi upisuju se samo brojévima:

Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mijesta u tekstu ffije potrebno popuniti crtama.

{1]Upisati trazbmu u kunama 'ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti; brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rueél »bez uvedanja«
[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazat zaduinice —
" Jamac p\a thka ili skratena wnkﬂ/nazw/une i prézin'iie: ‘
ALEN MAGLIC. '
Sjedmeimjesto « adress: 22000 SIBENIK 8. DALM. UDARNE BRIGADE 012
OB: 35713163953
'DAIE SUGLASNOST

da:se radi nap werovmka 1z ove 224 -ce zaplijene SVI ™ ji ratini kod banaka {e da se nOVaS stib

rafung, U skl du s mojom ajavom sadrianom U ovoj mdumic_i, isplatuje vijerove - i

Mijesto i datur® izdavax_\ja' Potpis jam

Sibenik, 16- 11.2018.

s_trbnica 2.

Jamac platac: pyrtka ili skratena tvrtka/naZiv/ime j prezime:
éjediﬁelmjéﬂo j adresa: '
oIB: |
-‘ DAJE SUGLAQNOST
da se radi nap aplate wragbine v;erovmka iz 0 mdu’m ice mph; svi moji ratuni k&l panaka te d3 S¢ novac's tih
N ratuna, U skladu s mojom izjavom sadriano m u-ovo) zadunici, \sp\a¢u3e vjerovniku-—~ e —--7-—-—'--
Miesto 1 datum jzdavania: * potpis jamea p\;tc;

Jamac ' platac: Tvrtka 1\1 s\craée;\

Sjedist e/m_\csto i adwsa

OIB:

e v3erovmka

radi hap\ate traibm
javomn $

rabuna, u sklnd u § mojom iz

Mijesto i datum izdavanja:

a wrtkﬂ/ nazwl ime i

adrlnnomuov

prezZime:

DAJE SUGLASNOST
akate dase novac st

i moji raduni kod ban

PR

zaph]ene svi
lacuje vierovi!

ove md
o_\ zsdutmct ispla

Potpis j’a.mc& platca:



T e e s i, -

LB smagm oviinog javnobiljeznitkog akta. Sudionici izjavljuju da pribvataju pravoe posl_]edwe kq;e iz’

Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVAT SKA
. Javini biljeznik "
VOJISLAV. VULETIN

§ibenik, Vladimira Nazora 15

Poslovni bmj OV-7162/2018

Ja, j Javm blljéuk VOJISLAV VULETIN Sibenik, Viadimira Nezora 13, potvedujem-da su’
-Stranke:

ALEN MAGLIC, 10)1:] 35713163953 smENH{, UL.8.UDARNE DALMAT.BRIGADE 12,
keo direktor ADRIATIC GRUPA d.o.0., MBS 110037368, OIB 67561712729, Sibenik, Obala

dr: Franje Tudmana 1, meni osobno pomat, ovlaitenje za zastupanje utvrdeno. je uvidom u
sudsk: registar elektronitkim putem na danadnji dan, kzo duZnik, . .

ALEN MAGLIC, OIB 35713163953, Snmmx, 8. DALM. UDARNE BRIG. 12; meni
osobno poznat, kao jamac platac
podnijde prednju pﬁvamu' ispravu: ZADUINICA od 16.11.2018. napotvxdu

Potvrdu_lan da sam prednju pnvatnu ispravu lspxtao i_utvedio da ona po.svom obliku odgovara
propisima o javnobiljenidkim i ispravame, a po svom: ‘sadr¥aiu ptomsxmao sadriju ovxgnog
javnobiljednitkog akta

Sudicaicima pravnog posla sam isprava protitac te ih upozorio da potv:dena pnvxma wpuva ima

izt zanjih i dato odgovara njihovoj volji.

mm ma&mm po ¢&l. 7. Pravilnika o nagmdamal naknadl tm&kova ]Mlh
/'*‘—\\.




ERSTESSTEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
Tel: 072 37 5000 :

ERSTE 5 ' « o Fax: 072376000
Bank .' ' : ' Ivané Luti¢a 2, 10000 Zagreb

Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.erstebank.hr

erstebank@erstebank.hr

ADRIATIC GRUPA D.0.0. »
OBALA DR. FRANJE TUPMANA 1
22000 SIBENIK

BJELOVAR, 26.09.2019.

1ZVOD I1Z POSLOVNIH KNJIGA

Erste&Steiermarkische Bank d. d., Rijeka, Jadranski trg 3a, pravni sluednlk Bjelovarske banke d.d .
Bjelovar, Cakovecke banke d.d. Cakovec Trgovaéke banke d.d. Zagreb i Rije¢ke banke d.d Rijeka,
(u daIJnJem tekstu: Banka), na dan 23.09. 2019 ima trazbinu prema

korisniku kredita: . '
IME | PREZIME / NAZIV ADRESA 0]]:]

ADRIATIC GRUPA OBALA DR. FRANJE TUDMANA 1, HR 67561712729
D.O.O. SIBENIK '

s osnova slijedece partije kredita:

5116366236
Glavni dug: |]|60 000,00 HRK
-|Redovna kamata: Il 1.006,25 HRK]
1Zatezna kamata: I 361,56 HRK
Ostali troskovi: [| 3.245,00 HRK]
. |[UKUPNO: ~_164.612,81 HRK
5115589360
Glavni dug: ___[16.000,00 EUR] _ J[118.400,00 HRK]
~ Redovna kamata] 60,62 EUR 448,59 HRK
Zatezna kamata:. 4,09 EUR ~ 30,27 HRK|
Ostali trodkovi: 0,01 EUR| 0,07 HRK
UKUPNO: 16.064,72 EU 118.878,93 HRK|

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Mati¢ni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn. .
Uprava: Christoph Schoefboeck, Borislav Centner, Mamn Hornig, Sladana Jagar, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: W||I|ba|d Cernko




Y ~ Y ODVIETNICI
BUTERIN
4 i Zvonimir Buterin Lada Custi¢
» ~ Y B N Snjetana Posavec Mitrov Marko Paulinovi¢
<
l () S A ‘ IJ (J Valentina Kugi¢ Matea Pillpovié
ODVJETNICKO DRUSTVO Ana Crnkovi¢ Martina Maldini Veronek
Jelena Lulié-Néthig

FINANCIJSKA AGENCIJA
Pisarnica — Predstecajni postupak
Mazurani¢evo SetaliSte 24/b

21000 SPLIT

Trgovacki sud u Zadru
St-326/2019

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB 23057039320

Rijeka, Jadranski trg 3a

PODACI O DUZNIKU

ADRIATIC GRUPA d.o.o.

OIB 67561712729

Sibenik, Obala Dr. Franje Tudmana 1

PODACI O TRAZBINI
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku
sudski postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

1. Ugovor o kreditu broj: 5115589360 od 21.03.2018.

2. Ugovor o kreditu broj: 5116366236 od 16.11.2018.

Iznos dospjele trazbine: kn 183.491,74
Glavnica: kn 178.400,00

Redovne kamate: kn 1.454,84
Zakonske zatezne kamate: kn 391,83
Ostali troSkovi: kn 3.245,07

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):
- lzvod iz poslovnih knjiga na dan 26.09.2019.

Vjerovnik raspolaze ovrénorﬁ ispravom DA/NE na iznos od kn 183.491,74
Naziv ovrdne isprave:

- Zaduznica posl.br. OV-1907/2018 od 21.03.2018. potvrdena 22.03.2018
po javnom biljezniku Vojislavu Vuletinu

Masarykova ulica 3 | Zagreb | Hrvatska | t. +385 (0)1 5502 660 | ured@buterin-posavec.hr | www.buterin-posavec.hr




- Zaduznica posl.br. OV-7162/2018 od 16.11.2018. potvrdena 16.11.2018.
po javnom biljezniku Vojislavu Vuletinu

Zagreb, 04.10.2019. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
zastupan po

BUTERIN & POSAVEC

ODVJETNICKO DRUSTVO, .d.o.o. RS UR BUTERIN
7 AGREB, Masarykova ulica 3 s

Prilozi:

- punomo¢

- Ugovor o kreditu broj: 5115589360 od 21.03.2018.
- Ugovor o kreditu broj: 5116366236 od 16.11.2018.
- ZaduzZnica od 21.03.2018.

- Zaduznica od 16.11.2018.

- lzvod iz poslovnih knjiga na dan 26.09.2019.



: _ . L : 5115589360

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, racun
broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka) o . |
i , S -

- ADRIATIC GRUPA d.o.: Za usluge, OBALA DR. FRANJE TUDMANA . 1, 2_2b00""SIBENIK, Nol:]
67561712729, radun broj HR0524020061100658938, kao’kon‘snik kredita (dalje u tekstu: Klijent) =~

skiapaju 21.03.2018. sfjedeci:

UGOVORO KREDITU N

BROJ: 5115589360 .
1. PREDMET UGOVORA / S
1.1. Banka odobrava Kijjentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom-Ugovoru.
2. VRSTA KREDITA o S
2.1. Kredit za trajna obrina sredstva ' ST ' L >

3. IZNOS KREDITA , _ , ' S :
3.1.=24.000,00 EUR (dvadesettetiritisute EUR) protuvrijednost u kunama obraéunata po srednjem teaju
Banke na dan pustanja Kredita u teda;j. : B ‘ .

4. NAMJENA KREDITA |
4.1. Kredit je namijenjen za:. Financiranjg obrtnih sredstava

4.2, Kijent se obvezujé sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljucivo za svrhy za koju je Kredit
adobren, $to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji natin odgovorna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni. ' _ ' ‘ '

5. NACIN KORISTENJA . : o

5.1. - Prijenosom na transakcijski racun klijenta otvorenog u Banci HR0524020_061 100658938 ; 7.200,00
EUR (sedamtisuéadvjesto EUR) - Uplatom na partiju depozita 8800543099 ; 2.400,00 EUR
(dvijetisucecetristo EUR) - Placanjem na transakecijski raéun dobavljaca (dobavijaga robefizvodaca radova)
114.400,00 EUR-(Getrnaesttisucadetristo EUR) : ' S C

5.2. Klijlent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu jli djelomiéno, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita. S : o
9.3. Banka ¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koriStenje -
Kredita kao i na predlozeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sliededi uvjeti: C

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u lanku 12. ovog Ugovora; . '

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva pavreda nastupila kao posiiedjca
zatraZenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovome odredbe; R ) C

(ili) izjave i jamstva navedena u élanky 13, ovog Ugovora su u bitnome istinite, togne i potpune. -

6. ROK KORISTENJA o | e
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje do 30.04.2018. (dalje u tekstu: Rok koristenja).
6.2. Iskoristeni iznos Kredita prenosi se u otplatu po isteku Roka korfétenja, bez obzira na ugovoreni iznos
Kredita. T ' . '
6.3. Protekom ‘Roka koriétehja' Klijent gubi pravo zafraziti kori§tenje Kredita, neovisno je i ga do tog
trenutka uopée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomi¢no. ‘

7. ROK VRACANJA E o -
7.1.48 (Cetrdesetosam) mjeseci, od isteka Roka koristenja {dalje u tekstu: Rok vracanja).

8.NACINVRAGANJA . . . . - o
. 8.1. Otplata Kredita je u 48 (Cetrdesetosam) jednakih mjesecnih rata. Prva rata 'dospijeva na naplatu
~ 01.06.2018., a zadnja rata na dan Roka vratanja, : ' o ' ‘



- S | - 5115589360

8.2. lznos rate = 500 00 EUR protuvn]ednost u kunama obracunata po srednjem teéaju Banke na dan
pla¢anja. ’ .

8.3. UkOIlkO Klijent ne povuce cueh iznos Kredita iznos rate se razmjemo smanjuje.
84. Dospjeh dug smatra se uredno podmirenim ako je uplaéen na racun Banke na dan dospueéa

. 8.5. Povrat obveza iz ovog Ugovora (lznos Kredita i pnpadajuce kamate) obratunat ée se po srednjem
' tetaju Banke za EUR na dan kada ¢e uplata biti knjlzena na raéunu Banke. Klijent je upoznat s mogudim
promjenama kunskog iznosa obveza na platanje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena tecaja
_ te potvruje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene tecaja valute.

. 8.6. Banka moze .izvréiti prijeboj bilo kojeg dospijelog duga Khjenta po ovom Ugovoru iti kojem od
instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
plaéanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razlicitim valutama, Banka moze
konvertirati bilo koju od njin po tedaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcuskuh raéuna i
'obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte .

8.7. Ukoliko je dan placanja neradm dan, placanje ¢e biti |zvréen6 prvog sliededeg radnog dana.

8.8. Klijent moZe prijevremeno otplatltl Kredit, djelomiéno ili u cijelosti, pod sliedecim uvjetima da (i) je Rok

. koristenja istekao i da (i) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed. Banka

ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplacenog iznosa.
-8.9. Klijent ne moze pondvno koristiti-prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE '

9.1. Klijent je duzan plaéati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana prvog koristenja Kredlta do
Roka vraéanja po stopn koja je jednaka zbroju trom;esecnog EURIBOR-a i marZe u lznosu ‘od 6,2000%
godisnje. :

- 9.2, Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesecnog EURIBOR-a Visina EURIBOR-a utvrduje se
tromjesedno u skladu sa Informacijom o vrsti i naginu promjenelobraéuna kamatnih stopa u poslovanju s -
poslovnim subjektima objavljenom na mtemetsklm stranicama Banke i viijedi za period od prvog dana
tekudeg mjeseca naredna tri mjeseca. :

U slucaju da je vrijednost fromjesenog EURIBOR-2 niza od 0 (nule), ugovorne strane suglasno utvrduju
da ¢e ‘se prilikom izratuna visine ugovorne kamate, sukladno ovom stavku -primjenjivati vn;ednost
trom;esec‘,nog EURIBOR-a u iznosu 0 {nula). : P

-8.3. Kamate se obracunavaju primjenom proporcsonalne metode na temelju stvamog broja dana u
-kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.4. Interkalarna kamata obraéunava se u visini ugovorne kamatne stope na lskonstenl iznos Kredita i
naplacuje se mjesetno i prilikom prijgnosa Kredita u otplatu.

9.5, Redovna kamata obracunava se u visini ugovome kamatne stope na lskonstem iznos Kredvta i
naplacu;e se do Roka vracanja mjesetno.

8.6. Klijent se obvezuje platiti kamatu 0 dospijeéu. lznos kamate utvrden u obracunu Banke predstavija
_ mjerodavan rzracun

9.7. U sluéaju zakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Klijent ¢e za obratunska razdoblja racunajudi
od dana dospijeca pa do dana plaéanja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko placanje duznog iznosa uslijedi tjekom prvog
slijedeéeg obratunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdohlje platiti ugovorne kamate obracunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredeng propssnma Republuke Hrvatske

10 ZATEZNE KAMATE ,

- 10.1. Banka ée obradunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplacem iznos (glavnicu, naknade,
troskave i sve drugo, kako je dopusterio proplsama) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propISIma Repubhke Hrvatske .

10.2. Klijent se obvezu;e osnavom éostavljenog obracuna Banke, odmah lzvr§|t| uplatu zatezne kamate.
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© 11. NAKNADA - . . » A

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Kiijent je duzan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,8000% od iznosa Kredita, cdnosno minimalno = 450,00 kuna koja
Ce se obradunati na dan skiapanja ovog Ugovora. ’ : ' S

11.2. Kiijent se’ obvezuje svaku naknadu platiti 0 dospijecu. Iinos naknade utvrden u obradunu Banke .
predstavija mjerodavan izracun. - ' : . :

12. INSTRUMENT! OSIGURAN.JA | PRETHODNI UVJET! o L ' N
12.1. Klijent €e dostaviti Banci sliede¢e isprave: 7 T _ .
(i) izjavu sukladno &lanku 214. Ovrsnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenti
kod javnog bilieznika; = , ‘ A o :
(il) Sporazum o zalogu orocenog depozita broj 8800543099 (Sporazum), kojim se zasniva zalozno pravo
na depozitu Klijenta/zaloznog duznika otvorenog kod Banke u iznosu od 2.400,00 EUR, radi osiguranja
trazbine Banke na temelju tog Sporazuma; o : T . o
~ (iif) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5115589360 skiopljen izmedu Banke i Alen Maglic, 22000, Sibenik,. -
8. Dalm.Udarne Brigade 12, OIB 35713163953 {dalje u tekstu: Jamac platac), kaojim Jamac platac jaméi -
Banci za obveze Klijenta iz ovag Ugovors; ' L '
sve isprave navedene gore od (i)-(iii) dalje: Instrumenti osiguranja). I o o
(i) presliku vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene
. osobe Klijenta; o o , . o : C
(ii) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

-

(iif} 1zjava o suglasnaosti sukladno &lanku 75. stavak 5. Ovrsnog zakona potpisana od ALEN MAGLIC, OIB
'35713163953. C o . S '
(iv) Klijent se prije pusStanja kredita obvezuje dostaviti potvrdu Porezne Uprave o stanju-duga koja ¢e biti u
skladu s MSF-om i Katalogom. , I , ' S '

12.3. Forma i sadrzaj svakog od navedenih ‘dokumenaté moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema.
.njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slutaju neprihvatijivosti forme ifili sadrzaja kojeg 6d navedenih dokumenata,
Barika Ce u pisanom obliku o tome cbavijestiti Klijenta. ' ‘ ' I

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviascéuje i upucuje Banku te joj neopozive dozvoljava:

{i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski iti nenamjenski, croCeni ili neoroéeni)
~ depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje-trenutno ima ili ¢e u buduce otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijésti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koisti za
naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima. s ' o

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost i po
- misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po miglienju

- Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po mislienju Banke kreditna sposobnost Kiijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgade poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZzi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti, ovrénosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Barici prema ovom Ugovoru ifiti Sporazumu ' ifili
Okvirnom ugovory, Klijent ¢e o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu.

§ primjenjivim propisima. '
13. OSTALI UVJETI

13.1. Klijent izjavijuje i jaméi: _ - . : o o
() da ima sva poirebna ovlastenja i suglasnosti za skiapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
- Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke Koje nastanu na temelju i u vezi s

5

" ovim Ugovorom; :

() da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije-protivio propisima koji se na njega
- primjenjuju ifili njegovim op¢im aktima (ukljucujuci i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima ¢ija je strana
ifili odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose; - . .

~ (iii) -da su sve odiuke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za skiapanje iili izvrienje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishadene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi magli dovesti u pitanje njihovu valjanost, .~ . , o

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili &lanova njegove uprave
il nadzornog odbora ili njegovih pavezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da



‘uredno izvrSava obveze iz avog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle datl povod 2a njihovo
pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti -njegovu kredltnu sposobnostl dovesti u pitanje njegovu -

sposobniost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora,
- (vi) ‘da ¢e paduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane iu
cuelosn na snazi sve do potpunog podmmenja njegowh obveza u vezi s ovim Ugovorom.

-13.2. Navedene 1z;ave i jamstva istiriite su, polpune i tocne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klqent

obvezuje da ce biti istinite, potpune i totne do potpunog ispunjenja svih. obveza koje Kluent ima prema . '

ovom Ugavoru. -

133.U slucaju bllO kakve povrede navedenlh izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rieSenjé
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezu;e od dana sklapanja ovog Ugovara pa do podmlrenja swh obveza po ovom Ugavoru

da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduznmat: bilo koju drugu radnju koja

. moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne osobe njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predrneta njegova poslovanja;

(i) garantirati ifili jamaiti za obveze treéih osoba koje nemaiju status njegovih povezanih drustava;

* (iii) - poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovedenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravavremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

~ (i) odrZavati 30,000% svog ukupnog deviznog i domadeg platnog prometa preko raéuna otvorenihu Bam:l
(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi §titio svoju imovinu od prava, zaht;eva i interesa tredih;

© (i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge

sadadnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uzwaju zakonom zajamé&eno prvenstveno pravo

namirenja;

(iv) redovito dostavljati Banci (i) svoja fi nancuska |zv1eém (racun dobm i gubitka, bilancu, izviesée o

- novCanom tijeku, statisticka izvieS¢a) zajedno s revizorskim misljienjem (ukoliko je obveznik sukladno

posebnom propisu) €im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik suklad_no

posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vierovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iii)

ostale podatke koji se titu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviastene za zastupanie;

(vi) na zahtjev Banke bez odgode omogucéiti uvid u n;egove poslovne knuge te ostalu dokumentacuu za

koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vi) na zahtiev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i

~ postovanjem Kiijenta. koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve traskove i izdatke (ﬁkljuéujuéi prévne

troSkove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) -pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i -

povezanih ugovera (ukfjubujuti Instrumente osiguranja), (il) odrZavanjem, 2aétitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz oveg Ugovora i povezanih ugovora (ukljudujudi Instrumente osiguranja) te (iil) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili cdgodom zatraZenom od strane ili za raun Kiuenta

13.7. Ako zbog Stupanjs na shagu novog ] p_remjene pgst‘ojecag' proplga (npr. keji se tite uvodenja ili
poveéanjadbvezn@ pricuve) ili njegova tumaéenja dede do povedanje tradkova Banke u vezl 8 ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecans trodkove.
Potvrda o iznosu takvih povedanih trodkova, keju Banka podnesa Klijentu, predstavljat ée nepobitan dokaz
o tome.

13.8. Klqent prihvada da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora raskndZIh po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravmma Banke. ;
A

13.9. Khjent neapozwo i bezuv;etno ovlaséu;e i upuduje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske
ratune koje vadi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza pe ovom Ugovoru na dane njihova
dospijeca (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospije¢a) te da poduzme
sve radnje u tu svrhu. Klijent ée osigurati da na tim racunima budu dostatna sredstva kako bi omogucio
pravovremeno namirenje obveza na takay nacin. Neovisno o ovo; odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeca
nema pokriéa na istim ratunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve trazbme
Banke pPo ovom Ugovoru

1 | y S , © 5115589360
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13. 10. Kluem se obvezuje Banci ha njezin zaht;ev dozvoliti proweru stanja zastite okollsa i utusvrhu
" osigurati strucnog konzultanta po izboru Banke, na trosak Kiijenta.

-13.11. Kluent nece bez prethodne izriite pisane suglasnosti Banke zaloziti, ustupm |h na b:lo koji drugl .
nacin opteretiti bilo koje svole pravo iz ovog Ugovora, niti poduzet| bilo koju radnju kojom bi cnemogudio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolagarje pravima i obvezama Kiijenta na temelju ovog
Ugovora iziskyje izricitu prethodnu suglasnost Banke u plsaan forrm '

13.12. Banka mo:’.e u bilo koje doba ustupm ili premjetl bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora Instrumenata osugurama i drugxh ugovora ko;e ée sklopm na temelju ovog Ugovora.

- 14, POVREDA .
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od Sl]edeCIh sluCajeva:

(i) ako Kiijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovorenl nacin,
(ii) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;
- (iity ako Klijent zakasm s podmlrenjem bxlo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 (petnaest)
.dana; '

(iv) ako nenam]enskt koristi Kredit; ; o
" (v) u slucaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora . ’ “u
(vi) ako Kiijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov raéun bude bloklran ‘
(vii) u slu¢aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrava svoje obveze iz ovog Ugovora; .
: (vm) ako se pokaze da bilo koja i xz;ava Kiijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to€na ili istinita, ili
nue azunrana

sposobnost lspumtl obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretan;a takvog
postupka;

(X) ako bude podnesen pruediog za otvaranje stetajnog postupka nad Khjentom '

(i) ako nastupi bitha nepovoljna promjena. u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju |I|-
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
‘u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu -
~ negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr$ava svoje obveze iz ovog Ugovora,

(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili-se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na pozw Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banc| novo
sredstvo-osiguranja koje je ona zatraZila; :
" (i) u sluéaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatijiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovorg;

(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji- dug po bilo kojem ugovoru (razhcltom od ovaga Ugovora) 0
dospielosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, ‘prijevremenom-dospijecu, prijevremenaj otplati, -
dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijlekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilb kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastaw postojati naken
isteka- primjenjivag naknadnog roka (ako postoji), ako je u¢inak takve povrede pruevremeno dospijece ili
mogucnost prijevremenog dospijeéa takvog duga ili proglaéavanje dospjelostl i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga; , . : '

- Banka ima pravo: -

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora obvezu na plasuranje Kreduta ifili .
(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasm Kredit u cijelosti dospjelim i zatraiti hjegovu promptnu otplatu zajedno :
s obracunatlm kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru

14 2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent dugu;e g
ili ¢e dugovati Banci po.ovom Ugovoru, ukljudujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troskove ‘a Banka
ima pravo realizirati sredstva osnguranja predwdena avim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora obveze na plasnranje Kredm dospueva i odmah postaje
plativom naknada na neiskoristeni iznos Kredita.

14.4. Bahka ¢e otkazati svoju' obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom iziavom o otkazu
upucenom Klijentu preporugenim pismom:-na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom abliku izrigito zvijestio Banku '

14.5. Otkaz. ovog Ugovora i/ili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom rz;ave a otkazu na postu,
odnosno drugo; asobi ovlaéteno; za obavljanje postanskih usluga na stanje preporucenom postom.

~ . . . . . o
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14.6. Kiijent pnhvaéa da ;e ovaj Ugovor otkazan, te daje c;elokupnl neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama i troskovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno

- drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuéenom postom, pa se potplsom

ovog Ugovora odnce bilo kakveg pngovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru ugovorne strane lznjekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upuduju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Khijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave sniatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
_preporucenom postom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da e Izvod iz poslovmh knjiga Banke relevantan

dokaz o posto;anju i visini traZbine Banke prema Kiijentu iz ovog Ugovora ~“.

14.9. Otkaz ovag Ugovora necée imati uCinka na prava ko;a je Banka stekla i obveze kole ie Klijent preuzeo
na temelju oveg Ugovora i !nstmmenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE DDREDBE
15.1. Za sve Sto ovim Ugovorom nije predvideno pnmjenpvat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim

1 ~ dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opci uv;etl) '

kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slucaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ¥ifi drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvijeti.

15.2. Potpisom avog Ugovora Klijent lzruekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uv1eta i druguh
Akata Banke kop se primjenjuju na ovaj Ugovor te daje suglasan s nphovom primjenom.

15.3. Opdi uv;etn i drugi Akti Banke dostupnl su na internetskim stranlcama Banke i u bilo kojoj poslovmcr

Banke.
15.4. U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovoé Ugovora potvrduju da su isti proditale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvidilo da je niStetna, ta €injenica neée imati

udinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane - -

obvezuju da ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri amoguditi ostvarlvanje cilja
koji se htio postici odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

15.7.- Ovaj Ugovor je sastavljen u dovolinom broju primjeraka, od tega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Kiijenta te za potrebe javnog biljeznika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.

Erste & Steiermérkische bgfk d.d

mLU

Davorka Lazarija
. Direktor




‘ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKi TRG 3a, OIB 23057039320 rat‘iun

broj HR9524020061031262160 {dalje u tekstu Banka)

ADRIATIC GRUPA d.o.0. za usluge, OBALA DR FRANJE TUDMANA 001, 22000 SIBENIK OIB
67561712729 racun broj HR0524020061100658938 kaa korisnik kredita (dalje u tekstu Kluent)

- skiapaju 16. 11.2018 sljedecl

“UGOVOROKREDITU T
' BROJ: 5116366236 : 3

1. PREDMET UGOVORA
- 1.1. Banka odobrava Kluentu Kredit (dal;e u tekstu: Kredit) pod uvjetima- navedemm u ovom Ugovoru

'

2. VRSTA KREDITA _
2.1. Kredit za obrtna sredstva

3. IZNOS KREDITA
3.1.90.000,00 HRK (devedesettisuca HRK)

4, NAMJENA KREDITA .
4.1. Kredlt je namuenjen za Zatvaranje obveza kluenta u Banci - '

42 Kluent se obvezuje sva sredsiva iz- Kredlta koristiti namjenski lskl;ucwo za svrhu za ko;u e Kredit
odobren, §to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo-kaji nacin odgovorna za

. eventuaino konstenje protlvno tOj namjem

. 5. NACIN KOR!STENJA

- 5.1. - Prijenosom na transakcijski radun klijenta otvorenog uBanci; 13. 100,00 HRK (tnnaesttlsucasto HRK)
- Zalvaranje obveza u banci ;76.800,00 HRK (sedamdesetsesthsucadevetsto HRK) .

5.2. Kilijent moZe lskorlstm Kredit u qelokupnom iznosu ili djelomiéno, dostavl;anjem Bancn uredno
ispunjenog zahtjeva za konstenje Kredlta . .
- 5.3..Banka ée stawtl Kredit na raspolaganje pod uVJetom dasu u. vrueme pnmltka zahtjeva za konstenje

Kredita kao i na predlozeni datum koridtenja Kredita i ispunjeni svi sfiededi uv;etn

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedxca
‘zafraZenog koriStenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema’ prosudbi Banke, mogle

dovesti do povrede hiio kaje ugavorne odredbe;

(i) IZJave i jamstva navedena u élanku 13. ovog Ugovora su u b|tnome lstlmte toCne i potpune

' 6.ROK IKORISTIENJA :

o 6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz pfethodnog Clanka i traje do 30. 11.2018. (dalje u tekstu Rok konstenja)

6.2, Protekom Roka konstenja Klijent gubi pravo zatraZiti koristenje Kredrta neovisno je’li ga do tog
trenutka uopce koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomlcno

7. ROK VRACANJA

7 1. 8 (devet) mjeseca od isteka Pocgeka, Xako je nize definiran (dal;e u tekstu Rok vracanja). "
7.2 Pof;ek traje 3 mjeseca,od isteka Roka konsten_;a (dalje u tekstu: Pogek).’

8. NACIN VRAGANJA ,
8.1. Otplata Kredita je u 9 (devet) jednakih mjesecmh rata Prva rata dospueva na naplalu 01. 04 2019 a
zadnja rata na dan Roka vracanja .

8.2. iznos rate = 10.000,00 HRK.

8.3. Ukoliko Klijent ne povute cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.

: o o - I . 5116366236
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84. Doépjeli dug smatra"se uredno podmirenim akp je upla(:en na racun Banke na dan dospijer‘:a.

8.5. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Kiijenta po ovom Ugovoru -ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razliéitim valutama, Banka mozZe -
konvertirati bilo koju od njih po te€aju definiranom u Opdim uvjetima vodenja itransakcijskih raéuna i
obavljanja usiuga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.6. Ukoliko je dan plaéanja neradni dan, plaéanje ée biti izvréeno prvog sljedecdeg fadﬁog dana.

8.7. Klijent moze pruevremeno otplatiti Kredit, djelomiéno ili u cijelosti, pod sljededm uvjetima da (i) je Rok
koritenja istekao i da (ji) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed. Banka
ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u \nsml od 2% od prijevremeno uplacenog iznosa.

-

8.8. Klijent ne moze ponovno koristiti pruevremeno otpladem iznos Kredita ili njegov dio.

9 UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duzan plazati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana konétenja do Roka vra¢anja
po fiksnoj stopi u iznosu od 6,9000% godignje.

9.2. Kamate se obraéunavaju primjenom proporcionalne metode na temeIJu stvamog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini. _

19.3. Kamata se obragunava u visini ugovome kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i naplaéujé seza
vrijeme trajanja Roka koristenja mjesecno, za vrijeme trajanja PoGeka mjeseéno i po isteku Poteka, a
nakon isteka Poc‘,eka mjesec‘:no _ . )

9.4, Klijent se obvezu;e platiti kamatu o dospijecu. lznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izracun.

9.5. U sluéaju zakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Klijent ¢e za obradunska razdoblja raunajuci

. od dana dospijeca pa dodana,plaéanja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republke Hrvatske. Ukoliko pladanje duZnog iznosa uslijedi tijekom prvog -
slijedeceg obracunskag razdoblja, Klijent ce i za to razdobue platiti ugovome kamate obracunate po stopi
JednakOJ vigini stope zatezne kamate cdredene propisima Republlke Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE '

10.1. Banka ¢e cbracunati zatezhe kamate na bilo koji dospjeli- neplacem iznos (glavnicu naknade

troskove i sve drugo kako je dopusteno propusnma) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
adredene propisima Republike Hrvatske. ’ :

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom,dostavljenog obratuna Banke, odfn'ah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA '

-11.1. Za obradu i odobravanje Kredlta Klijent je duzan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od iznosa Kredita, odngsno mmlmatno 450,00 kuna ko;a
¢e se obratunati na dan sklapanja ovog Ugovora. .

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospueéu Iznos naknade utvrden u obraéunu Banke
predstavlja mjerodavan izradun. : .

12 INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI BVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljiedece isprave:

(i) izjavu sukladno ¢lanku 214. Ovrinog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javnog biljeZnika;
" (if) Ugovor o solidarnom Jamstvu broj 51 16366236 sklopljen izmedu Banke i Alen Magli¢, 22000, Sibenik,
8. Dalm.Udarne Brigade 12 , OIB 35713163953 (dalje u tekstu Jamac platac) kojim Jamac platac jamci -
Banci za obveze Kilijenta iz ovag Ugovora;
.sve isprave navedene gore od {i)-(ii) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazedeg izvatka iz sudskog regisira za Klijenta, potvrdenu kao lsimntu od strane ovlaétene
osobe Klijenta; '

(i) ostale isprave koje zalraZi Banka u formii sa sadrzajem prihvatljivim Banc:

-~
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(iif) 1zjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5. Ovrénog zakona potpisana od ALEN MAGLIGC, OIB -
35713163953, - S o o S .

" 12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata mbréju. biti 'u'cijelost_i prihvatijivi Banci prema’
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatljivosti forme Vili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata, -
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta. ' ' '

12.3. Potpisom ovog Ugovara Klijent ovlascuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni il neoroéeni) -
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ratunima koje trenutno ima ili'ée u buduce otvaoriti kod

Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za

naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim trodkovima. B )

- 12.4. Ukaliko tijekom vazenja ovog Ugovora koji od instrumenata osiguranja izgisbi pravnu valjanost ifi po

. misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju

- Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misfienju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgade poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti, ovr§nosti

~ i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu iili
.Okvimom ugovory, Klijent ée o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode-bude poduzeta u skiadu
*S_primjenjivim propisima.. : - T . o

- 13.-OSTALI UVJETT
13.1. Klijent izjavijuje i jaméi: : L _ o
() da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrienje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;. R _ . o . ‘

-(ii) da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima kaji se.na njega -
primjenjuju ili njegovim opcim aktima (ukljuéujuéi | osnovni ustrojstveni akt) i/ilt ugovorima ¢&ija je strana
¥ili odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose; - : o
() da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanije ifili izvrienje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog il okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;” . T , ,

- (iv) danisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ifi drugi postupci protiv Klijenta ili ¢lanova njegove uprave
i nadzomog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti Koje'bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje; - ' ' . ‘ B oo o
(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanyjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrsava sve svoje obveze iz ovog Ugovora; :

.. (vi). da ¢e poduzimati sve to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom. :

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i tocne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijerit
obvezuje da ce biti istinite, potpune i totne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kiijent ima prema
ovom Ugovoru. o ' ' o :

. 13.3. U siugaju bilo kakve povrede navedenih izjava ifi jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kiijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjesenja
takvog problema. Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

- 13.4. Kiijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih chveza po ovom Ugovoru

_ da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke: D
- (i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja .

moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kaoc samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanja; . ) - : : o
(i) _garantirati Vili jam&iti za obveze trecih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

- {iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrsava sve svoje obveze iz avog Ugovorsa;
13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru: . . : S v o : -
(i) odrzavati 30,000% svog ukupnog deviznog i domaceg platnog prometa preko rauna otvorenih u Banci;
(i) poduzimati sve potrebne fadnje kako bi $titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih; -
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(ili) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda ‘namirenja kao i sve druge
sadasnije i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uzivaju zakonom Zajaméeno prvenstvenc pravo
namirenja; : .

(iv) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvjesca (ratun dobiti i gubitka, bilancu, izvjesée o
novcanom tijeku, statistitka izvie§éa) zajedno s revizorskim mi$ljenjem (ukoliko je obveznik: sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vierovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te {iii)
ostale podatke koji se tidu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvitke, adrese ili osobe oviastene za zastupanije;

(vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za

“koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom; ‘ -

(vi) na zahtiev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i

- poslovanjem Kiijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore. :

13.6. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukljuéujuci pravne
troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrsenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljuéujuéi instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitorn i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (uklju€ujuci Instrumente osiguranja) te {iii) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili cdgodom zatrazenom od strane ili za radun Kiijenta. '

13.7. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. kaji se tite uvodenja ili
povecanja obvezne priguve) ili njegova tumagenja dode do povedanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane trodkove.
. Potvrda o iznosu takvih povecanih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat ée nepobitan dokaz
o tome. . ‘ ‘ :

13.8. Kiijent prihvaca da ce Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu vprioriteta uskladus propisima Repubiike Hrvatske i pravilima Banke. '

13.9. Kiijent neopozivo i bezuvjetno oviaséuje i upucuje Banku da tereli sve njegove kunske transakcijske
racune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po_.ovom Ugovoru na dane njihova
- dospijeca (osim ugovomih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca) te da poduzme
sve radnje u tu svrhu. Kiijent ée osigurati da na tim radunima budu dostatna sredstva kako bi omogudio
. pravovremenio namirenje obveza na takav nacin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeca

- hema pokri¢a na istim ratunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospije¢u podmiriti sve trazbine

Banke po ovom Ugovoru.

13.10. Klijent se 'obvezuje Banci na njezin zahtj‘ev dozvoliti provieru stanja zastite okolida i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na trosak Klijenta. - o
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13.11. Klijent nece bez prethodne izridite pisane suglasncsti Banke zalozZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi .

‘natin opteretiti bilo kaje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kajom bi onemogugio
naplatu Banke s osnove ovog: Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Kiijenta na temelju ovog.
Ugovora iziskuje izriitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi. ’

- 13.12. Banka moze u bilo koje deba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva _svoja' prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje Ge sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA - ‘ S ' :
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilc kojeg od sljedeéih slucajeva:
(i) -ako Klijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin;
(ity ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora, -
(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 {petnaest)
dana; . ' S ' ' '

- (iv) ako nenamijenski koristi Kredit; . ' .
(V) u slutaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora; -
{vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov raéun bude blokiran;
{vii) u sluéaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okoinosti 2a koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita, il
nije aZurirana; E :

+ (ix) ako protiv ili u vezi s Kiijentom bude pokrenut postupak ¢iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposabnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka; . . :
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+ {x) ako bude podnesen prijediog za otvaranje stecajnog postupka nad Klijentom; N
(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u posiovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili-
kreditnoj sposobnosti Klijenta ili je sposobnost Klifenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

- (xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi-

primjerenije srédstvo osiguranja, a Kiijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila: - o C
(i) u slucaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;
-{xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora; j -
(xv) ako: Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razliGitom od ovoga Ugovora) o,
dospjelosti (bez obzira da i se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati,
". dospilecu na zahtjev ifi drugome) i tijekom naknadnog. roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
~ obveze preuzete kajim drugim-ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je udinak takve povrede prijevremeno dospijece ili
moguénost prijevremenog dospijeca takvog duga; ili- proglaSavanje dospjelosti i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremerie otplate duga; o o o :
Banka ima pravo:. | R o Y
(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora -‘obvezu na plasiranje Kredita ifili o '
(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraziti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obraCunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru. - :

14.2. Trenutkom otkaza ovd_g Ugovora dospijevajd iodmah poétaju plativima svi iznosi koje Kiijent duguje
ili ¢e dugovati Barnci po ovom Ugovory, ukljucujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a Banka

* ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

“14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obyeze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah postaje
plativom naknada na neiskoristeni iznos Kredita. . : S

© 14.4. Banka ce otkazati svoju obvezu iz 6vog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor. pisanom izjavom o otkazu
upucenom Klijentu préporuéenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izrigito izvijestio Banku. ‘ :

. 14.5. Otkaz ovog. Ugovora ifili obveze Banke iz oVog Ugovora nastupa predajom ‘izjav,e o otkazu na postu,
" odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obav!janje postanskih usluga na slanje preporuéenom postom.

~ 14.6. Klijent prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cielokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s.
' pripadajucim kamatama i tro$kovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj csobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporutenom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove. _ : T . :

14.7. Potpisom na ovom Ugavoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
- -ili javnog biljeznika upuduju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru {osim ukoliko Klijent nije
- prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
- predaje pismena na postu, adnosno drugoj osobi oviaStenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporuéenom postom. , : C : :

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijiekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan -
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora. :

'_14.9. Otkaz ovog Ugovara nece imati uéinka na hrava koja jé Banka stekla i obveze kaje je Klijent preuzeo
- na temelju _ovo'g Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE _ \ S o o

15.1. Za 'sve $to.ovim Ugovorom nije predviderio primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opc¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s posloynim subjektima (dalje: Opéi uvjeti) -
kaa i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni postovni odnos. U sluéaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te cdredbi Opéih uvieta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposijetku Opéi uvjeti. ' co :

15.2. Potpisom ovog Ugovora Kl'ijent izrijekom izjavljuje da je upozhat s odredbama Opéih uvjeta i drugjih
Akata Banke koji se primjenjuju na qvaj Ugover te da je suglasan s njihovoem primjenom. e
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15.3. Opéi uvjeti i drugl Akti Banke dostupm su na a internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke. .

15.4. U slucaju spora, nadlesan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugo\iome strane potpisom avog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumiele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju prihvac‘:aju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbl ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta ¢injenica neée imati
u€inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u c;ellm ostaje valjan s time da se ugovome strane
obvezuju da Ge nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguciti ostvaruvan;e cilja
koji se htio postici odredhom za ko;u je ustanovljeno da jé nistetna.

-

-

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od Eega 2 (dva) pnmjerka Za Banku, 1 |

(jedan) za Kiijenta te za potrebe javnog biljeznika u vezi sa solemnlzacuom Instrumenata osnguranja

Erste & Steierméarkische banlyq.d
| 74
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i jamaca plataca.

Obrazac zaduZuice - stranica 1.
ZADUZNICA
Duznik: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

ADRIATIC GRUPA d.o.0: za usluge-
Sjediste/mjesto i adresa: 22000 SIBENIK OBALA DR. FRANIJE TUBMANA 1

" OIB: 67561712729

DAJE SUGLASNOST .

. dase radl naplabe trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtke/naziv/ime i prezime:

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: 51000 Rtjeka, Jadranskl trg 3a

O1B: 23057039320 .

u iznosu glavnice od[1]: =24.000, 00 EUR (dvadesetéetiritisuce EUR)u kunskoj protuvrijednosti po srednjem
tedaju Vjerovnika na dan pla¢anja .

uveéanom zaf2]: ugovorne kamate po stopi od tromjeseni Eunbor uvecano za 6,2000 postotnih poena god1§nje,
promjenjivo te pripadajue naknade i troskove , .

te sa ziteznom kamatom po-stopi od[3]: 9,0900% godﬁme, promjenpva

a kOja neée ‘od dana’ dospueéa odredenog od strane VJerovmka prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do.
nalmrenja, mpluene svi raéuni koje ima kod banaka te da se novac s tJh rafuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zadumici, ispladuje vjeroyniku.

' Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trabine pnhkom podnoSenja zadu!mce na naplatu

odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili- anedlogu za ovrhu,—-

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uinak rjefenja o ovrsi ko_mn se mpljenjuje trabina po raéunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljéna Fmancuskol agencm
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne 2aprimi drukeiju odluku suda.—
Na ovoj zaduznici ilt u dodatnim i  ispravama uz ovu mdutmcu, istodobno kad i dunik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzetl i druge osobe u sVo;stvu jamaea ﬁlataca, davanjem plsane lZJave koja je po syojem
sadr¥aju i obliku ista s izjavom duznika.—-—-
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vierovnik u izvomiku s uémclma dostave sudskog ue§enja 0 ovrsi lzmvno,
putem davatelja po$tanskih usluga preporu¢enom po3tanskom po§|]_|kom s povratmcom neposrednom dostavom
ili preko j javnog blljeimka
Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenosm xspmvom na ko_|o_; Je javno ov;erovl_;en njegov potpis .na
druge osobe, koje u tom slutaju stjecu prava ko;a Jé po ovoj zaduXnici imao vjerovnik.— :
Na temelju isprava iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moze po svom izboru mhtuevan na
natin propisan Ovrinim zakonom od'Agencije naplatu svoje traibme od duZnika ili jamaca plataca, lll iod dutmka

Vjerovik moZe od Agencue mhtuevatx da mu vrati ovu zadunicu ako njegova traibma nue u cue!ostl namnrena
U tom'¢e slutaju-Agéncija naznaliti na ovoj zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavmce koji je naplacen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema xspravn iz &lanka 214. stavak 1. i 2 Ovrinog zakona,’ Agencua .
ée obavuestm o tomé dunika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati,———-m—s-eumr

Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrnog zakona imaju svojstvo ovrénih i |sprava na temelju kojih se moZe traZiti
ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugxm predmetima ovrhe. .
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu Javm biljeznik, ‘nakon potvrde, lzda xzvomxk ove
zadunice u skiadu s odredbom Clanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine«, 78/93
29/94 162/%8., 16/07., 75/09 120/16.) .

4

Mjesto i datum’izdavanja

Adriatic Grupa
d o.0. Sibenik
CIB 67 5(:]7‘272\)

. Sibenik; 21,03.2018.

Napomena Iznos traibme upisuje se slovima i brojevxma Ostali bro_|ev1 i datumi upisuju’ se samo bro_|ev1ma. o

Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mijesta u tékstu nije potrebno popuniti crtama.
[__]Uplsatl trazbinu u kunama ili'u kunama uz valutnu klauzulu ili u strangj valuti, brojkom i slovima
[2] Upisati ugovomme kamate i ostale sporedne traZzbine ako ih ima; ili uplsan njeél »bez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zaduZnice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljemik .
VOJISLAV VULETIN

Sibenik, Vladimir Nazora 15

Poslovni broj: OV-1907/2018

Ja, javni bxljehnk VOJISLAV VULETIN, Sibenik, Vladitnir Nazora 15, potvrdujem da su
stranke:

. ,
'ALEN MAGLIC, OIB 35713163953, SIBENIK, 8. DALM. UDARNE BRIG. 12, kao
direktor ADRIATIC GRUPA d.o0.0., MBS: 110037368, OIB: 67561712729, Sibmlk, Obala dr.
Franje Tudmana 1 , kas dunik, él_]u sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu be
.103661875 PU. SIBENSKO-KNINSKA, ovlaitenje za zastupanje utvrdeno je uvxdom u sudski
teg:star elektronigkim putem na dmasnjr dan, kao-duZnik,

ALEN MAGLIC OIB 35713163953 §mENIK, 8. DALM. UDARNE BRIG; 12, ¢iju sam
1stcv1e1nost utvrdio uvidom u osobnu iskazicu br 103661875 PU SIBENSKO—ICNINSKA, kao
jamac platac’ .

podnijela prednju privatnu i‘sp'mvm ZADUINICA od 21.03.2018. na potvrdu.

Potvrdujcm da sam pxednju privatny lspnwu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima.o javnobiljeZni&im ispravams, & po svom sadrZsju propisima o sadrZaju ovxs‘nog '
javnobiljeinitkog akta. -

Sudionicima pmnog posla sem ispravu pmcltao te ih upozorio da potvrdmn privatna isprava lma
stiagu ovrinog Javnobxljebu&(og akta. Sudionici iZjavljuju da pnhva{n]u pravne posljedice koje iz
toga proizaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. -

Javnobiljesnitka nagrada zarefamata po &l. 7. Pravilnika o nagradams i naknadu trofkova javnih
blljemlka u ovrinom postupku u iznosu od 175,00 kuna uveéana za PDV u iznosu.od 43,75 kuna.

Slbemk, 22. 03 2018.
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Du2nik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naznv/xme i prezime:

ADRIATIC GRUPA d.o.c. za usluge

'Sjedtﬁte/mjesto i adresa: 22000 SIBENIK OBALA DR. FRANJE TUBMANA 00t
OIB: 6756!712729

DAJE: SUGL‘ASNOST

da se radi naplate trazbme Vjerovnika: Tvrtka ili skra¢ena tvrtkdnazlvllme i prezlme
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. .

Sjediste/mjesto i adresa:- 51000 leeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320 .

u iznosu glavnice od[__l =90. 000 00 HRK (devedesettisuéa HRK) )
uveéanom zaf2]: ugovorme kamate po'stopi od 6,9000% godlénje, fiksno te pripadajuce naknade i troﬁkove
te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 8,8200% godi3nje, promjenjiva _

a koja tete od dana dospue& odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduinice na naplatu, do
namxrenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se n0vac s tih ratuna, u skladu s xzjavom sadrzanom u
ovoj zaduZnici, ispla¢uje vjerovniku.—~-—-
Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme 1spun_|en_|a trazbine prilikom podno;en_]a zaduzmce na naplatu,
odnosno v prijediogu za provedbu ovrhe ili pruedlogu za ovrhu.—-
Ova zadu2nica izdaje se u jednom primjerku i ima utinak rje3enja o ovrsi ko_nm se zapljenjuje trazbina po -ratunu
i prenosi na ovrhoveditelja.po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena FmancuskoJ agenciji
(a daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u fom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda.---
Na ovoj zaduknici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik |l| naknadno, ¢ obvezu prema
. vjerovniku mogu preuzetl i druge osobe u SVOjStVU Jamax:a ‘plataca, davanjem pisane izjave koja j _;e po svo_;em
sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika.-— ’
‘Ovu. zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvomiku s u&incima dostave sudskog neienja o ovrsi- izravno,
“putem davatel_;a po¥tanskili usluga preporuéenom poﬁmnskom po§|l_1kom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljenika. .
Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduinice’ prenositi. xspravom na k0_|0_| _|e Javno ov;erovljen njegov pOt'plS ria
druge osobe, koje u tom slu®aju stjetu prava kOJa je po'ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temel_;u isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. OviSnog mknna, vjerovnik moZe po svom izboru zahtl_]evatl na
nain propisan Ovrinim zakonom od Agencl_]e naplatu svoje trazbme od duimka ili j Jamaca plataca, ili i od duznika
i jamaca plataca.
* Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu mduzmcu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
U tom ¢e slutaju Agencua naznatiti na ovoj zadu2nici iznos tro¥kova, kamata i glavmce koji je naplacen. Ako je
vlerovtﬂk u cijelosti namirio svoJu tra¥binu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1.2, Ovrgnog mkona, Agencija
ée obavuestm o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.—
Ispravé iz &lanka 214 stavka |. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrnih i isprava na Lemelju ko;xh se moie traZiti
ovrha protiv dufnika.ili jamaca plataca na drugim predmenma ovrhe.
Dunik odnesno jamac platac je suglasan i pristaje da mu Javm biljeznik, nakon potvrde, izda lzvomik ove:
'zadubuce u Skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom: blljeinstvu (»Narodne novine, 78/93.,
29/94., 162/98., 16/07., 75/09., ]20/ 16.) .

Mijesto i datum izdévaqja .

Sibenik, 16.11.2018.

p 1712;
Napomena: lznos traZbine uplsu1e se slovima i brojevima. Ostali/gpdjevi i datumi upisuju se samo bro_lzezvglma.

Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mijesta u tekstu fije potrebno popuniti crtama.
[1]Upisati traZbinu u kunama ili u kunama-uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti; brojkom i slovima
[2] Upisati ugavorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisdti njecl »bez uveéanja«
[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obimc'zad'utnice — stranica 2.
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. Jamac P‘ﬂ thka ili skracena tvrtka/ na;iyl‘uﬂe i prézfuiie:
ALEN'M Guc R |
sjediselmieso | 245 12000 SIBENIK 8. DALM UDARNE BRIGADE 012 i

‘OlB: 35713 163953

'DAIE suo_LAsNdst '
. da'se radi napiate meVJemvmkm vemd Iceuph) ene svi moji 1@ kodbanakﬂtedasenovacst\h
ratuna, ¥ skladu s mojom izjavom mu o o_) zad\m\m 1spl aéuje v;erovniku ..................__...--
Mjesto i datum izdavanje: Potpis jam

&ibenik, 16.112018.

Jamac platac: pyrtka ili skradena cvitka/naZiv/ime j prezime:

Sjedibtelmjesto i adreSE:
()12
“ ' DAJESUGLASNOST
da se radi nap traibme v;erovmka iz - zadn’m ice zap\qene svi o] i koa panska te 42 5€ novac
n ratune, U skladu s mojom izZjavom m wovoy zadunici, \spiatu_;e v;erovniku.-—,-————-e-—'----
Mijesto i datum jzdavanja: , - " potpis jamea p\au:;

‘-lamas:' platnq:"l‘vrtkg ili skracena wtﬁ(a(na;ivlime i prezime:

Sjedistefmjesto | adresa:

oIB: )
.Dué SUGLASNOST

o svi moji ; ratuni Kkod banaka t€ dase novac s’

wnika iz 0 vemd zaph]en

-_..-..-.-_,.—--

-dase rad\ nap\ate traibme v_|ero
rai‘.una, u skladu s mojom izjavorm sadrzanom W ovo_| zadulnlct nsplaéuje VJemvnﬂcu PRNSESa
Mijesto i datur izdavanja: Potpis jamcé platea:
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REPUBLIKA HRVAT SKA

Javni biljeinik ~ -
VOJISLAV. VULETIN
§ibenik, Viadimira Nazora 15

Poslovni broj OV-7162/2018

Ja, javm blljdmk VOJISLAV VULETIN Sibenik, Vladimira Nezora 15, potvrujem- dasu
:Stmlke:

ALEN MAGLIC, OB 35713163953, SIBENIK, UL.8.UDARNE DALMAT.BRIGADE 12,
keo direktor ADRIATIC GRUPA d.0.0., MBS 110037368, OIB 67561712729;. Sibenik, Obala

dr. Franje Tadmana 1, meni osobno pomat, ovlaltenjec z2 zastupanje utvrdeno. je uvidom u
sudski registar elektronitkim putem na danadnji dan, kao duZnik, . )

ALEN MAGLIC, OIB 3713163953, SIBENIK, 8. DALM. UDARNE BJUG. 12, mei
osobno poznat, kao jamac platac”
‘podaijele predsju privatm isprava: ZADUINICA od.16.11,2015. na poivnm

Potvn!ujan da sam prednju pnvatnu ispravu xspttm i utvrdio da ona po syom obliku odgovarm
propisima o javnobiljeXnitkim i ispravama, a po svom: sadrhju pmpaslma o sadrfju ov:s‘nog

1 javnobiljeinitkog akta.

M«namapmvnogposlasam ispravu protitac te ih upozorio dapotv:dmapnvmmspmvam
ssagn ovrinog Javnobnljehx&og akta. Sudionici anvljuju da prihvatsju pravae posljedxce koJe iz’

-toga poiziaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Obrazac zadu¥nice — stranica 3.




ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
: Tel: 072 37 5000

: . [ B : : ,
- ERSTE 5 . ' L ~ - "Fax:072376000"
- . - ' , o 'Ivana Luciéa 2, 10000 Zagreb -
- Bank : ' ' S Tel: 072 37 1000

Fax:-072 37 2000

www erstebank.hr

erstebank@erstebank.hr

ADRIATIC GRUPA D.O.O.
'OBALA DR. FRANJE TUDMANA 1
22000 SIBENIK -

BJELOVAR, 2:6.09;;2019. '
IZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Efste&Ste‘iermérkische Bank d.d., Rijeka, Jadrahéki trg 3a, pravni slijédnik Bjelovarske banke d.d .
Bjelovar, Cakovecke banke d.d. Cakovec, Trgovacke banke d.d. Zagreb i Rije¢ke banke d.d Rijeka,

(u daljnjem tekstu: Ba_nk_a),' na dan 23.09.2019. ima traZbinu prema -

korisniku kredita: . L
IME FPREZIME /NAZIV [ [~ ADRESA. . . . .-

TR

ADRIATICGRUPA | OBALA DR. FRANJE TUDMANA 1, | HR 67561712729
B-0.0. . SIBENIK | | 1712

s osnova sl-ijedelée partije kredita:

5116366236 L
Glavni dug: 160.000,00 HRK
-~ IRedovna kamata]- |- [l 1.006,25 HRK
\Zatezna kamata: | 361,56 HRK _
Ostali trodkovi: | 3.245,00 HRK|
UKUPNO: - '~ [64.612,81 HRK|
_ 511558_9360
[Glavni dug: —_[16.000,00 EUR| _|[118.400,00 HRK
~ Redovna kamata: 60,62 EUR 448,59 HRK
Zatezna kamata:. 4,09 EUR] . " 30,27 HRK|
Ostali troskovi: ' 0,01. EUR ~ 0,07 HRK|

- lUKUPNO: - . 16.064,72 EU 118.878,93 HR

' TIRSTE & STEIERW/inkiscHE

A=

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matiéni brbj: 3337367 - OIB:.23057039320 - fBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn. .
" Uprava: Christoph Schoefboeck, Borislav Centner, Martin Hornig, Sladana Jagar, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald Cernko
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